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_ Merhaba,
Yayin Sahibi

AND Gazetecilik ve Yayinalik, Bu hafta kapagimiza diinya edebiyatinin 6nemli isimle-
rinden Boris Vian tagidik.

San. ve Tic. A.S. adina
Vedat Zencir Vian'in 6ykiileri, farkli perspektiflerden yeniden
ve yeniden okumaya agik metinler. Kétiiliik problemi ise,
bu odaklardan yalnizca bir tanesi. Yazar merkezli bir

Genel Yayin Yonetmeni yaklagimla, Vian'in hastaliginin ve arzuladig: degeri
Ali Duran Topuz gorememesinin kendisinde yarattig1 6fkeyi oykiileriyle

disa vurdugunu sdylemek miimkiin. Yarattigi bu “haller”,
aslinda bildigimiz bir seyi, insanin 1stirap gektigi bu
icra Kurulu Bagkani ve diinyada kétiiliige ne derece egilimli oldugunu hepimize
Sorumlu Yaz: isleri Miidiirii gok kuvvetli bir sekilde gosteriyor.
Omer Araz Beyza Ertem, Cécilia Bourgault-Pous, Ipek Ozgiir, Dilara
Sakallioglu ve Metin Yetkin, dosya kapsaminda Boris
c L e e . Vian'in edebiyatindaki dénemegleri, siirindeki direnis
Yazi Igleri Mudira oznesini ve metinlerindeki arka plani incelediler.
Anil Mert Ozsoy
Tiffany Watt Smith'in kaleme aldig1 Schadenfreude Niivit
Bingol ¢evirisiyle Kolektif Kitap tarafindan yayimlandu.
Gorsel Yonetmen Smith, kaleme aldi1 kitapla ¢agimizin énemli bir
gercegine ve sorununa dokunurken gérme, kendisini

ORI ELEEYE gosterme ve hatta zaman zaman karsidakini diisman
kabul etmenin agir bastig1 bu kalinlik ¢aginda, hayli ince

Katkida Bulunanlar bir dokunusla karsimiza ¢ikiyor. Ali Bulunmaz yazdi.

Beyza Ertem, Metin Yetl?m’ Mike McCormack'in yedi yilda tamamladig:

Dilara Sakallioglu, Esin Ileri, romani "Komadan Notlar", Ayrint1 Yayinlar: tarafindan

Ali Bulunmaz, Okan Cil, yayimlandi. McCormack, kullandig1 dipnotlar sayesinde

. .. . n i¢ ice gegmis sarmal bir drgiiyle insa ettigi psikolojik kur-
Sme'rfﬂ Glindem, Suzan ].311ger.1' Ozgun, gu romaninda, aile olmayan bir aileyi, erdemli yasamaya
Cécilia Bourgault-Pous, Ipek Ozglir calisan bir babayz, varolus kaygisi geken bir cocugu
anlatryor. Okan Cil inceledi.

Y6netim Yeri: Isvegli sair ve yazar Karin Boye'nin 1940 tarihli distopik
Maslak Mahallesi Ahi Evran Cad. romani Kallokain, Sevda Deniz Karali'nin Ingilizceden
Nazmi Akbaci I§ Merkezi 233-234 cevirisi ve Hakan Bicake¢rnin dnséziiyle Ithaki yayinlar:
Sariyer/istanbul tarafindan basildi. Adolus Huxley’nin Cesur Yeni
Diinyasindan 8 y1l sonra, George Orwell'in 1984’tinden
Santral (212) 3463601, Faks (212) ise 9 y1l 6nce yayimlanan kitap, Biz, Cesur Yeni Diinya
3463635 ve 1984 ile birlikte yirminci ytizyilin en 6nemli dort
e-mail: info@gazeteduvar.com.tr distopyasindan biri kabul ediliyor. Esin Ileri yazdu.
SANETEL el t‘:’l L }’a?}’ . Sinem Giindem ve Suzan Bilgen Ozgiin bu sayimiza
haber ve fotograflarin her tiirld telif katkida bulunan diger isimler oldular.
hakki AND Gazetecilik ve Yayincilik
Sanayi ve Ticaret A.S.'ye aittir. izin Marifet iltifata tabidir.

alinmadan, kaynak gosterilmeden ve lyi okumalar.

link verilmeden iktibas edilemez. Anil Mert Ozsoy
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insamn 'kotii' halleri:
Kurtadam

Boris Vian'in oykuleri, farkli perspektiflerden yeniden

ve yeniden okumaya acik metinler. Kotuluk problemai,

bu odaklardan yalnizca bir tanesi. Yazar merkezli bir
yaklasimla, Vian’in hastaliginin ve arzuladig: degeri
gorememesinin kendisinde yarattigl ofkeyi oykiuleriyle
disa vurdugunu soylemek mumkin. Yarattig: bu “haller”,
aslinda bildigimiz bir seyi, insanin 1stirap cektigi bu
dinyada kotuliuge ne derece egilimli oldugunu hepimize
bir kez daha gosteriyor.

Beyza Ertem
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Boris Vian'in 13
oykiisinden olusan
“Kurtadam”, Birsel
Uzma'nin cgevirisiyle
ithaki Yaymnlarn
tarafindan yeniden
basildL

7

BORIS VIAN

KURTADAM

CEVIREN: BIRSEL UZMA

ITHAKI®YMODERN

Kurtadam, Boris Vian,
Cev: Birsel Uzma, 152 syf,,
Ithaki Yayinlari, 2020.
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Boris Vianin 13 Oykiisiinden olusan “Kurta-
dam”, Birsel Uzmanin cevirisiyle Ithaki Ya-
yinlar1 tarafindan yeniden basildi. Cok yonlii
bir yazar olan Boris Vian, dykiilerinde insanin
binbir halinden, en ¢ok da “kotii” héllerinden
sahneler sunuyor. Bu kiiciik “an parcalari”ni
birlestirdigimizde ortaya tek ve biiytlik bir me-
sele cikiyor: Insanin kotii yiizii yahut kotiilii-
gun insan yuzu.

Kalp rahatsizlig1 ¢ok kii¢iik yaslardayken onu
yakaladig1 icin zor bir hayat geciren Boris Vian,
yasadig1 donemde arzuladig: degeri gormemis
ve bu nedenle daha sonra takma isimle eserler
yayimlamis bir yazar. Bir mithendis olan Vian,
yazarligin yaninda sanatin farkli dallariyla da
ilgiliydi; miizisyen ve oyuncuydu. “Kurtadam”-
da dikkatimi ¢eken ilk sey, Vian'in film ¢eken
bir yonetmen edasiyla insan hayatindan kesit-
ler sunmus olmasi. Yazarin bu tercihi, sanata
olan ilgisiyle agiklanabilir. Bu baglamda, anlar
yahut parcalar olarak bahsedebilecegimiz bu
kesitler, dikkatli bir okurun zihninde elbette
biitiinlesecek, oykiilerin tematik agidan ortak
bir ¢izgide ilerledigi kesfedilecektir. Oyle ki
“kotiilitk”, bu oykiilerin tizerine bir karabasan
gibi ¢6kmiis durumda.

KOTULUK PROBLEMI

“Kotiiliikk”, bir problem olarak Antik Yunan’dan
bugiine dek tartisilmistir. Sokrates, kotiiliigiin
bilgisizlikten kaynaklandigini ileri stirerken
ogrencisi Platon kotiiliigiin kaynagini insanin
yaptig1 yanlis secimlerde arar. Augustinusia
gore ilk giinah/ilk kétiiliikk, Adem’in Tanrrnin
buyruguna “bilingli bir bigcimde” kars1 ¢ikma-
siyla ortaya cikar. Aiskhylos bir defa ortaya
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Boris Vian'in
oykiileri, farkh
perspektifierden
yeniden
ve yeniden
okumaya agik
metinler. Kotuluk
problemi,
bu odaklardan
yalnizca bir
tanesi. Yazar
merkezli bir
yaklasimla, Vian'in
hastaliginin ve
arzuladigi degeri
gorememesinin
kendisinde
yarattigr ofkeyi
oykiileriyle
disa vurdugunu
sOoylemek
mumkuin.

¢ikmis bir kotiiliigiin asla yok olmayacagini savu-
nur. Belki de en ¢ok yinelenen goriis, kotiiligiin
“lyilik eksikligi’nden dogmasi meselesidir. “Ko-
tilik” ve “insanin kotalag”, J.P. Sartre ve Albert
Camusniin sekillendirdigi Varolugsal Kotiilitk
Probleminin de etkisiyle 20. yiizyil sanat eserlerin-
de azzimsanamayacak bir bicimde karsimiza ¢ikar.
Glinlimiizde de kotuligin estetik cercevede ele
alindigini ve 6zellikle edebi metinlerin bu odakta
incelendigini goriiyoruz.

Kuramsal ¢alismalarda “kotiilitk”; genellikle dogal
kotilik, ahlaki kotiilitk ve metafizik kotiilitk sek-
linde tasnif edilmekte.! Bunlardan dogal kotiiliik
insan iradesi disinda gelisen, ahlaki koétiilik iyi
olanin eksikliginden beslenen, metafizik kotiiliik
ise doganin kendi diizenindeki kusurlardan do-
gan kotiliik bicimleri. Boris Vianin dykiilerinde
yer alan kisiler, bu kategorilerden ahlaki kotiilik
ve metafizik kotiliige yakin durmakta. Kimi za-
man dogal kotiilitkle es anlamda kullanilan “Me-
tafizik kotiiliik” i¢cin Leibniz kaynak olarak “salt
kusurlulugu” yani “eksikligi” gosterir.”> Bu eksik-
lik doganin bizzat kendisindedir ve insana mutla-
ka ac1 verir. Insan ¢ektigi aciyla birlikte kotiiliige
yonelmektedir. Yine de, “denetimimizin Gtesinde
olan bu kotiilitkler” insan miidahalesine kapali-
dir. “Ahlaki kotilik” ise eger kasithi bir bicimde
gerceklestiriliyorsa “iyi olanin eksikligi’nden kay-
naklanir. “Ahlak” kavraminin i¢i cografyaya, kiil-
tiire, yasama bi¢imine gore farkli bigimlerde dolu-
yorsa da tiim insanligin ortak bir bicimde “ahlaki”
buldugu davranislar da s6z konusudur. Bu kotiiliik
bicimi genellikle insanin diger insanlarla iligkisi
baglaminda degerlendirilir. Koétiilitk yapan insan,

1-Uriin Sen Sénmez, Tiirk Romaninda Kétiilitk (Baglangictan
1950'ye), Istanbul, Yitik Ulke Yayinlari, 2016, s. 14
2-Gottfried Wilhelm Leibniz, Teodize, Cev. Kaan H. Okten,
Cogito Dergisi, S:86, Bahar 2017, s. 35.

3-A. R. Mohapatra, Philosophy of Religion: An Approach to
World Religions, New Delhi, Sterling Publishers, 1990, s. 59.

6
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Boris Vian'in
oykilerinde
karsimiza Kkatiller,
uckagitcilar,
hirsizlar cikiyor.
Tam da bu noktada
devreye yine
ahlak felsefesinin
kavramlarindan biri

olan “vicdan” giriyor.
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bunu 6zgiir iradesiyle yapmaktadir ve ortaya
mutlaka bir “zarar” ¢ikar. Yalan, hirsizlik, ifti-
ra, tecaviiz, insan oldiirme gibi meseleler, ah-
laki kottilik ornekleridir. Badio’nun soz ettigi
etik yasalari, bu tarz eylemlerin toplum tara-
findan nasil karsilandigi hususunda sinirlari
¢izen etkendir. Nietzsche ise insanin sadece
bu tarz eylemlerden degil, kotiilitk kavraminin
kendisinden de sorumlu oldugunu soyler.* Yani
insan hem kotiligi uygular hem ondan zarar
goriir hem de onu degerlendiren kisidir.

Boris Vianin oykiilerinde karsimiza katiller,
tckagitcilar, hirsizlar ¢ikiyor. Tam da bu nok-
tada devreye yine ahlak felsefesinin kavramla-
rindan biri olan “vicdan” giriyor. Kant'in 6g-
retilerinde vicdan, 6zgiir iradeye sahip insanin
iyi ve kot arasinda secim yapmasini saglayan
unsurdur. Bir nevi yol gostericidir. Fichte’ye
gore ise vicdan kaybolabilen, yitirilebilen bir
seydir. Buna sebep olan insanin yasadiklaridir.
Insan, dogustan kotii degildir fakat deneyimle-
ri bir “vicdan korlesmesi’ne sebep olabilir. Vi-
an’in kisileri i¢cin zannederim bu tiirde bir kor-
lesmeden bahsedilebilir.

AHLAKI KOTU: INSAN

Kitaba adin1 veren oykii “Kurtadam”da, Denis
adinda bir kurdun, kurda doniisebilen bir bii-
yucl tarafindan “isirildigin1” goriiyoruz. Bu
olay sonucunda Denis, insana doniiserek uya-
nir ve insan olmanin nasil bir sey oldugunu
deneyimler. Aslinda 6fkesini kontrol edemeyen
biiyiicti tarafindan bir kotiiliige maruz kalmis-
tir. Insan bicimindeyken deneyimlediklerinden

4-Susan Neiman, Modern Disiincede Kotiilik Alternatif
Bir Felsefe Tarihi, Cev. Ayhan Sargiiney, Istanbul, Ayrinti
Yayinlari, 2006, s. 251.
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Kitabin
ikinci oykisu
“Altinyurek”te,
Mimile Baba'nin
altin yiregini
calmis Aulne’un
hayatina dahil
oluyoruz. Aulne
bunu yaparken
Mimile Baba'ul
oldurmustur. Yani
hem bir hirsizdir
hem de bir katil.

haz duysa bile sonunda diistindiikleri, bizi kotii-
lik problemine ve bir tiir varolussal sorgulamaya
iter; ¢linkii Denis insan oldugunda “ahlaki pren-
siplerinin” ugup gittigine sahit olmus, tipk: bi-
yiicii gibi 6tke duymustur: “Denis yeniden kurda
doniisiir dontismez magarasina dogru ilerlerken
insan oldugu sirada yasadig1 tuhaf ofke hissi-
ni sorgulamaya basladi. Onun kadar yumusak,
onun kadar dingin biri, ahlaki prensiplerinin ve
hosgoriistinlin ugup gidisine sahit olmustu.” (s.
19) Burada Nietzsche’nin bahsettigi sorumluluk
goze carpiyor. Denis, kotiiliige maruz kalmis ve
ardindan kendi i¢inde de kotiiliigii hissetmistir.

Kitabin ikinci oykiisii “Altinyiirek”te, Mimile
Baba’nin altin yiiregini ¢almis Aulne’un hayati-
na dahil oluyoruz. Aulne bunu yaparken Mimile
Baba’y1 6ldiirmiistiir. Yani hem bir hirsizdir hem
de bir katil. Ustelik polislerin kendisini takip et-
mesini arzulayan bir suglu. Bu kisa dykiide Aul-
ne’'un bu takip sirasinda basina gelenleri 6 ya-
sindaki Brise-Bonbon’un gozlerinden izliyoruz.
Boris Vian, ahlaki koétiilitk sayilan iki farkl sug
islemis Aulne’un son gordiigii seyin, “glinahsiz”
kabul edilen bir “cocuk” olmasini istemis. Bu,
oldukc¢a dikkat cekici. Uciincii oykii olan “Gii-
ney Surlarr’nda, devlet dairelerinde yasanan
usulsiizliikler, insanin salt ¢ikar iligkisi, insanin
ylzstzligi, kacakeilik, tickagitcilik gibi mese-
leler ve yine cinayet yer aliyor. Sekizinci oyki
“Goz Alict Adimlar”da, hayatini hirsizlik yapa-
rak kazanan Clams Jorjobert ve ailesinin yasam1
bekliyor bizi. Ustelik tuhaf bir ayrintiyla. Gavi-
ale’nin onun isteklerini gerceklestirmek icin ¢a-
lip dolandiricilik yapan esi Jorjobert’e, bebekleri
hakkinda soyledikleri dikkat cekici: “Alt1 aylik
olmasini bekleyemez misin? Cocuklar1 ¢ok er-
ken calistirmaya baslamamak lazim, omurgalar:
deforme oluyor.” (s. 97) Bu unsurlar da benzer
bicimde ahlaki kotiilige isaret ediyor.

8
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Kitapta yer alan oykiilerden “Marsilya Uyan-
£é maya Basliyordu”, “Képekler, Arzu ve Oliim”
Kitapta metafizik ve “Rontgenci”, yine odaginda cinayet olan
R . oykiler. “Marsilya Uyanmaya Basliyordu”-
kotuluk baglaminda da “devrimci egilimleri” olan bir kasap ¢ira-
degerlendirilebilecek  ginin, kendi biledigi bicakla iliskide oldugu
ii¢ Oykil 6rnegi kadini katlettigine sahit oluyoruz. Bahsi ge-
vermek ¢en kadin Pelagia, bir devlet isini “cazibesiy-
de miimkiin: “Askin le” halletmek {izere gorevlendirilmis ve bunu
T _ yapamayacagini anladiginda kii¢tik sevgilisi-
Gozu Kordur”, “Ac1 Bir - ;, onu 6ldiirmesini bizzat kendisi istemistir.
Hikaye” ve “Kopekler, Arzu ve Oliim”de bir taksi sof6-
“Dasunir”. “ riiniin kargi koyamadig: bir kadinla takside
yasadig1 bir tiir “oyun” s6z konusu. Kadin,
her gece sofor koltuguna oturmakta ve ezecek
bir kopek, kedi avina ¢ikmakta. Bu oyun en
sonunda geng bir kizi ezmeye kadar variyor.
“Rontgenci’de ise Jean adinda bir adamin ta-
til icin gittigi otelde tanistig1 ii¢ kadin tarafin-
dan “kendilerini gozetledigini” diistinmeleri
tizerine 6ldiirilldiigiini goriiyoruz. Ustelik bu
sirada Jean, bir ayag1 sendeleyerek otele var-
maya ¢alismaktadir ve yardima muhtactir. Ug
kadin goziinii bile kirpmadan onu yere serer
ve lizerini karla kaplar. Bu oykiiler, bizi, “vic-
dan korlesmesi’ne gotiirmekte. Diger yandan,
cinayetin bir unsur olarak, cinsiyet gozetmek-

sizin kullanildigini da gostermekte.

METAFIZiK KOTU: YARATILIS

Kitapta metafizik kotilik baglaminda de-
gerlendirilebilecek ii¢ Oykii Ornegi vermek
de mimkiin: “Askin Gozi Kordiir”, “Act Bir
Hikaye” ve “Disiiniir”. “Askin Gozi Kordiir”,
sehri saran bir sisi konu ediyor. Bu 6yle bir sis
ki goz gozii gormiiyor, istelik “afrodizyak et-
kili” oldugu diisiiniiliiyor. Herkesin ¢iplak do-
lastig1 sokaklarda, insanlar istedikleri kisiyle
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Ac1 Bir Hikaye”,
kitabin en ilgi ¢ekici
oykiilerinden. Intihar
etmek iizere olan
Flavie, sehirde bir
flaneur edasiyla
yuriuyerek insanlari
izleyen Quen’le
karsilasiyor ve
oykiinin
butun seyri
degisiyor....

birlikte olma ozgiirliigiine sahip. Boyle bir
yasam tarzinin “insani tanri Pan’in imajina
yaklastiran basit ve tatli bir hayat” (s. 60) ol-
dugu soyleniyor. Bunun da 6tesinde, vurucu
bir son ciimleyle karsilasiyoruz: “..sis dagil-
diginda, hayat mutlu devam edebildi ¢linkii
herkes gozlerini oymustu.” (s. 61) Bu ifadeler,
insanlarin ancak bir sis altinda 6zglirlesebil-
digini, utanmadigini, mutlu oldugunu isaret
ediyor. Bunu deneyimledikten sonra ise ha-
yatlarina “gozleriyle gormeden” devam etme-
yi tercih ettiklerini...

“Ac1 Bir Hikaye”, kitabin en ilgi ¢ekici 0y-
kiilerinden. Intihar etmek iizere olan Flavie,
sehirde bir flaneur edasiyla yiiriiyerek insan-
lar1 izleyen Quen’le karsilasiyor ve dykiiniin
biitiin seyri degisiyor. Sohbetleri sirasinda
Flavie'nin intihar1 en ince ayrintisina kadar
planlanirken Oykiiniin sonunda kopriiniin
tstiinde buldugumuz kisi cebindeki tiim pa-
ray1 yoksul Flavie’'ye veren ve onun haline
¢ok icerlenen Quen oluyor. “Herkes icin biri-
si gelir miydi tam zamaninda?” (s. 112) diyor
Quen, Flavienin hayatina dokundugunu bile-
rek. Fakat kendisi i¢in kimse gelmiyor. Yine
varolugsal sancilara, diinyanin “kendiligin-
den” kaynaklanan eksikligin yarattig1 aciya
sahitlik ediyoruz.

Son olarak “Diisiiniir”le ilgili birkag sey ekle-
mek istiyorum. Bu dykiide Kii¢iik Urodonal’in
bir deha olarak goriilme seriiveni anlatiliyor.
Onun seriivenini baglatan olay, bir rahibin
Adem ile Havva'nin diinyaya goénderilme se-
bebini sormasi iizerine verdigi cevap. Urodo-
nal’in cevabi sdyle: “Yaratilis sirasindaki bir
hatayd1.” (s. 114) Bu cevap, bizi “ilk kotiilik”
olarak atfedilen olaya gotiirmekte ve ayrica

| 10
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“teodise” kavramini ¢agristirmakta. Teodise,
‘ ‘ Tanr1 ve kotiliik iliskisinde Tanriy1 aklayan,
onu kotiilitk kavramindan uzaklastiran bir te-
oridir. Gortis belirten filozoflarin “Tanr1 ko-
tiligi nicin onlemiyor, eger her seye yetecek

Yazar merkezli bir
yaklasimla, Vian'in

hastahiginin ve giicteyse kotiiliigii 6nlemek istemiyor mu?”
arzuladig: degeri gibi sorularla Tanrinin adaletini tartismasina
gbrememesinin sebep olmusgtur. Oykiide bu durumla eslesen

kendisinde yarattig bir climle vé.laha mevcut: -insan flu§}1nm€ye
aliskin degilse, sorumlulugu bir Ustiin Giice

ofkeyi Gykuleriyle atfetmeden diisiiniir haline gelmez ve bu gibi

disa vurdugunu durumlarda en iyisi Tanrrya siikretmektir.

sdylemek mimkKkin. (s. 113) Bu ornekler, Urodonal’in kasabadaki
diger insanlardan “farkli” oldugunu ve ona
bu nedenle “diisiinitir” lakabinin uygun go-
rildigini gosteriyor. O, Tanrinin adaletini
sorgulamaktan ziyade dogrudan onun insan1
kusurlu yarattigini hatta kusurun kendisinin
bizzat insanin yaratilis1 oldugunu isaret edi-
yor. Bahsi gecen “hata”, farkli bicimlerde yo-
rumlanabilir.

Boris Vian’in oykiileri, farkli perspektiflerden
yeniden ve yeniden okumaya agik metinler.
Kétiiliik problemi, bu odaklardan yalnizca bir
tanesi. Yazar merkezli bir yaklasimla, Vianin
hastaliginin ve arzuladigi degeri goérememe-
sinin kendisinde yarattig1 6tkeyi oykiileriyle
disa vurdugunu soylemek mimkiin. Yarat-
t1ig1 bu “haller”, aslinda bildigimiz bir seyi,
insanin 1stirap ¢ektigi bu diinyada kotilige
ne derece egilimli oldugunu hepimize bir kez
daha gosteriyor.



Direnigte tek tahanca:
Boris Vian

Boris Vian’in, Ithaki Yayinlan tarafindan Birsel Uzma
cevirisiyle yeniden basilan, on u¢ oykusunden olusan
“Kurtadam” kitabi kara mizahla oruludur ve bu oykulerde
surrealist ifadeler oldukca fazladir. Kitabin geneline
baktigimizda orta cag bekaret kemerinin satilmasi,
garsonun edebiyat tartismak i¢cin masaya oturmasi,
agac devirmek icin Ingiliz anahtarn kullanilmasi gibi
abslrt ifadelere rastlariz. Ote yandan argoyu ve kifri
cekinmeden kullanir Vian. Satir aralarinda Fransa’nin
eylemsiz haline agit yakarken yozlasan Amerikan
kultirinu de bu agir diliyle hicvetmeyi de ihmal etmez.

Metin Yetkin
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Fransiz yazar, sair ve muzisyen Boris Vian
“ 10 Mart 1920°de Paris’e yaklasik 12 kilomet-
re uzaklikta olan Ville d’Avray banliydsiinde
dogdu. Ismini annesinin izledigi Puskin’in
yazdig1 “Boris Godunov” oyununun Mussor-

Boris Vian'in
kaleme aldigi

“Kurtadam”, kara gskynin opera uyarlamasindan aldig: rivayet
mizahla oraludur edilir. Parlak zekés1 sayesinde heniiz bes ya-
ve bu dykiilerde sinda okuma yazmay1 6grendi. Ancak hasta

bir ¢ocuktu, kii¢iik yaslarda kalp rahatsizlik-
lar1 bag gosterdi. Lise yillarinda trompetle ta-
nist1, boylece miizik kariyerinin ilk adimini
atmis oldu. 1942 yilinda maden mithendisligi
boliimiinii bitirir bitirmez caligmaya basladi,
kalan zamaninda ise hep yazmaktaydi. “Bison
Ravi, Vernon Sullivan, Gédéon Molle, Hugo
Hachebuisson” gibi takma isimler kullanan
Boris Viann 1946 yilinda “Giinlerin Kopii-
gi”, “Mezarlariniza Tikiirecegim” ve “Pe-
kin’de Sonbahar” adli romanlari, “Karincalar”
ve “Kurtadam” adl1 6ykii kitaplari, “Buzlagmis
Ezgiler, Gebermek Istemiyorum” adli siir kita-
b1 bitmisti. Ayni zamanda pek ¢ok cevirisi, ga-
zete yazilar1 ve tiyatro oyunu bulunmaktadair.

surrealist ifadeler
oldukca fazladur.

“Glinlerin Kopiigi” yazarin muhtemelen en
¢ok bilinen kitabidir. Geng ve zengin Colin’in
Chloe ile evlenmesini konu alir fakat Chloe’nin
akcigerlerinden birinde bir niliifer cicegi acar,
zatlirre hastaligidir bu aslinda. Ne dag havasi
ne de ameliyat onu tam olarak iyilestirir. Ame-
liyatla niliifer alindiktan sonra bu sefer de dte-
ki akcigerinde bir niliifer agar. Colin, zengin-
liginin bir kismini tedavi masraflar1 i¢in bir
BORIS VIAN kismini ise Sartre (kitapta “Jean-Sol Partre”
KURTM] AM olarak gecer) hayrani arkadasi Chick’in, sevgi-
lisi Alise ile evlenmesi icin harcar fakat Chick
icin Jean-Paul Sartre bir tanridir. Bu sebeple
Kurtadam, Boris Vian, tiim parasini onun kitaplarina harcar. Durum
Cev: Birsel Uzma, 152 syf,, oyle vahim bir hal alir ki en nihayetinde Ali-
Ithaki Yayinlari, 2020. se tinl filozofu 6ldiiriir. Bununla yetinmeyen

7

CEVIREN: BIRSEL UZMA

ITHAKI®YMODERN
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BORIS VIAN

Giinlerin Kopiigii, Boris Vian,

Cev: Elif Ertan, 256 syf.,
E Yayinlari, 2000.

Alise tim kitapgilar1 yakmak ister ve ¢ikan
yanginda kendisi de oliir. Chick ise tiim parasi-
n1 bitirmis ve Sartre kitaplarini icraya gelen po-
lislere saldirinca oldirtilmistiir. Anlatis1 boyle
olan kitapta gelisenler absiirt (“uyumsuz”) gibi
goziikse de aslinda tam bir hiciv yumag: olup
kara mizahin (“himurun”) sarsici 6rneklerin-
den biridir. Kara mizahin agik bir tanim1 yok-
tur fakat 6ziinde bir nevi ortakliktir ¢iinkii her
zaman bir kiltiirle baglantilidir. Bir tilkeden
digerine degisik kimlikleri ifade eder. Bazen
bize tamamen anlasilmaz gelir, bazen de bize
dokunabilir, hatta bizi i¢inde bulundugumuz
toplumu analiz edene kadar allak bullak ede-
bilir. Jean Maurel, “Felsefi hiimur, diisiincenin
tanrilari, rahiplerin tefekkiir eden tapinaklari
ve Ger¢ek’in, Iyi'nin, Giizel’in resmi yorumlari-
nin arasinda geziyor. Yerlesik hayat1 reddeden,
bu ele gecirilemez gocebe, ask gibi dolastyor:
Eros’a, giizel yildiza gidiyor” demektedir.

'"GUNLERIN KOPUGU'NDE YIKILANLAR

“Giinlerin Kopiigii"nde de diisiincenin bilinen
kaliplari, yerlesik hayatin putlar1 burjuvaziyi
merkeze alarak tek tek yikilmaktadir. Isis’in
kopegi Dupontnun dogum giinii kutlamasi
buna bir 6rnektir. Bir tarafta yiyecek bulama-
yan insanlar ezilirken 6biir tarafta bir kopek
insanlastirilmigtir. Ote yandan bu sahnede
bildigimiz sisman zenginler ve gostermelik
dini motifler de goze carpar. Zaten kilise de
bir tiyatroya benzetilmistir. Caligmak gerek-
siz bir eylem olarak goriilmektedir, ¢alisan in-
sanlar burjuvazi tarafindan asagilanir ¢iinki
makineler yetersizdir onlara gore. Makineler
her isi yapinca insanlarin ¢alismasina da gerek
kalmayacaktir. Kapitalizmin biytime, ilerle-
me gibi kavramlariyla sinirli sayida kaynag:

| 14
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olan bir evrende sinirsiz tiitketimi tesvik ederek
‘ ‘ insanlar1 bor¢landiran yapis: hicvedilir burada.
Niliifer ¢iceginden musluktan ¢ikan yilan bali-

Gunlerin - , e
R gina yahut insan kisvesine bliriinmiis fareye ka-
Kopugu“nde dar pek c¢ok fantastik 6ge bulunmakla birlikte
dustincenin bilinen  Colin’in goz kapaklarini kesmesi gibi siirrealist
kaliplari, yerlesik ogelere de rastlanir kitapta. Ote yandan ¢ocuk
hayatin putlan esirgeme kurumlarinin kasap ditkkanina benze-

burjuvaziyi tilmesi gibi oldukga sert hicivler de vardir.

merkeze alarak tek
tek yikilmaktadir. BORIS VIAN'IN YOLCULUGU!

Benzer bir uslup igeren 1947 yilinda basilan
“Pekin’de Sonbahar” ise bir yolculugu anlatir.
Paris’ten Egzopotamya (“Exopotamie”) ¢oliin-
deki demiryolu ingaatina uzanan bir kurgusu
vardir ki ¢6lde demiryolu yapmak gereksizdir.
Acik dokulu bir roman olup Amadis Dudu, Cla-
ude Léon, Baron gibi pek ¢ok karakter on pla-
na ¢ikar. Aslinda kitabin her bolimiinde ayr1
bir teknik goze ¢carpsa da mizahi romanin, kara
kurgunun, 1940’11 yillarin Amerikan sinema-
s1 tekniklerinin ve hatta polisiye romanin etki-
si gorilmektedir. Nitekim bir cinayet vakasini
anlatan sahnede polisiyenin ve sinemanin etkisi
baskindir, Claude ates ettikten sonra tipki sine-
mada gordugi gibi tabancasinin namlusuna if-
ler. Zaten karakterlerin abartili davranislar1 da
bayagi filmleri animsatmaktadar.

Amerika'ya hi¢ gitmemis olmasina ragmen Bo-
ris Viann Buckton’da gegen “Mezarlariniza
Tikiirecegim” kitab1 ise 26 yasindaki kiitiipha-
ne yoneticisi Lee Anderson’in zengin, beyaz ve
kiigtik kizlar1 seytani zekasiyla bastan ¢ikararak
hepsini elde etmesini sonra da katletmesini an-
latir. Anderson bir siyah-beyaz melezidir (mu-
latto) fakat sarisindir ve ten rengi beyazdir.
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BOK™ VIAN

MEZARLARINIZA
TUKURECEGIM

CEVIREN: BIRSEL UZNA

ITHAKISMODERN

Mezarlariniza Tiikiirecegim, Boris
Vian, Cev: Birsel Uzma, 136 syf.,
Ithaki Yayinlari, 2018.

“Beyaz Adam'in derisine sahip olmakla onu
ele gecirmek kolaylasir, ciinkii kendi benzer-
leriyle ¢cenesi agilir ve kendine ihanet eder.”

Abisi ise siyah tenli olup beyaz bir kiza asik
oldugu icin 1rkgilar tarafindan katledilir.
Yani tiim bu eylemlerinin kokeninde bir in-
tikam arzusu yatar. Ote yandan Anderson’in
tanistig1 iki kiz kardesten biri (Lou) onu red-
dedince icindeki canavar daha fazla kirbac-
lanmis olur. Tim cinayet sahnelerinin kor-
kung olmasina karsin Lounun oldirildagi
sahne okuru oldukga zorlar.

“Sonunda vurmaya koyuldum, Once sag
yumrugumla cenesine vurdum, dislerinin
kirildigini duydum ve devam eltim, artik
bagirmasin istiyordum. Daha hizli vurdum,
etegini yerden alip agzina tiktim, kafasina
oturdum.”

Zaten kitapta sifatli anlatim mevcut olup si-
yah yurttaslar mutlaka “zenci” sifatiyla an-
latida yer almiglardir. Anderson’in akibetini
anlatan kitabin tiiyleri diken diken eden son
ciimlesinde de yazar tavrindan 6diin vermez:

“Koytin insanlar1 onu yine de astilar. Ciinkii

o bir zenciydi. Pantolonunun altinda kasikla-
r1 hala kabarikti.”

1-Vian, Boris. “Mezarlariniza Tiikiirecegim’, Ithaki Yayin-
lar1, 2002, s. 64

2-Age, s. 144

3-Age, s. 160.
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Kitap bir¢ok yerde ahlaki a¢idan zararli gorii-
£é lerek yasaklanmis, yine de binlerce satmistur.
Amerika'ya hic Bu kitap yﬁziinde.zn Boris V.ian ise para cszasm.a

i i carptirilmistir. Bircok elestirmen kitabi “patafi-
gitmemis olmasina zik” bir kitap olarak yorumlar. Zaten patafizik
ragmen Boris Vian'in  edebiyatin en énemli temsilcileri arasinda Boris
Buckton'da gecen Vian, Raymond Queneau, Jean Mollet gibi ya-
“Mezarlariniza zarlar zikredilmektedir. Patafizik, ilk defa Fran-

Tiitkiirecedim” kitaby = S?Z Yazar Alfred Jarry tarafindan kullanilmis
g olup “istisnalar bilimi” olarak tanimlanmuistir.

ise 26 yagindaki Yerlesik alginin tamamen kirilmasini belirterek
kiitiphane yoneticisi  deyimi yerindeyse bir paralel evren tasavvuru
Lee Anderson’in ortaya koyar, burada fenomenler fizik-metafi-
zengin, beyaz ve zik catigmasi arasinda sekillenir. I¢ diinyasinda
“zenci” fakat goriiniliste beyaz olan Anderson
bu dogrultuda tam da patafizik bir karakterdir.
Gariptir ki Boris Vian 39 yasinda bu kitabin
Gilkararak film uyarlamasinin galasinda kalp krizi gegire-
hepsini elde etmesini rek 1959 yilinda hayata veda etmistir.

sonra da katletmesini

kicuk kizlar1 seytani
zekasiyla bastan

anlatir. Yine bu kitaptan sonra Boris Vian yazin ¢a-
lismalarindan ziyade miizik ¢alismalarina yo-
nelmis ve 6zellikle “Asker Kagag1” (“Le déser-
teur”) sarkisi ile biiyiik yanki uyandirmistir.
1954 yilinda Marcel Mouloudji konserinde ilk
defa soylenen bu sark: Vietnam isgalinin son
yillarindaki yorgun Fransanin Cezayir isgali
icin seferberlik ildn ederek sivilleri toplama-
sin1 elestirmektedir. “Sayin Bagkan” hitabiyla
baslayan bir nevi agik mektup niteligi tasiyan
siir, anlaticinin askere gitmeyi reddetmesini
konu edinmektedir c¢iinkii anlatici ailesinin
olimiinii gormiistiir ve diinyaya garibanlari
oldiirmek i¢in gelmedigini ifade etmektedir.
Bir yandan da direnmektedir, askerden cani
pahasina kacarak insanlara savasa gitmemele-
ri i¢in yalvaracagini s6ylemektedir. Ancak na-
sil ki Katkaesk romandan bahsediyorsak siirin
sonundaki dort misra Vianesk tavrin rafine
bir bicimi olarak karsimiza ¢ikar:
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Fransiz
edebiyatinda
yakin donemlerde
surrealizm, Dada,
yeni roman, kara
kurgu, vahset
tiyatrosu gibi
pek cok akim
dogmustur,
yazarlarin
bir¢cogu birbirini su
yahut bu sekilde
etkilemigtir,
pek cok yazar uslup
ve icerik yoninden
benzerliklere
sahiptir4
fakat pek az1 Vian
gibi sonsuz bir
direnis tavri
gostermistir.

“Pesime diisecek olursaniz,
Jandarmalarinizi uyarin;
Benim de silahim var.

Ve ates etmeyi biliyorum.”
BORIS VIAN'IN SONSUZ DIRENIiSI

Iste Boris Viant benzerlerinden farkli kilan bu-
dur. Fransiz edebiyatinda yakin donemlerde siir-
realizm, Dada, yeni roman, kara kurgu, vahset ti-
yatrosu gibi pek ¢ok akim dogmustur, yazarlarin
bir¢ogu birbirini su yahut bu sekilde etkilemistir,
pek cok yazar iislup ve igerik yoniinden benzer-
liklere sahiptir* fakat pek azi1 Vian gibi sonsuz bir
direnis tavr1 gostermistir. Ustelik militarizmi en
kuvvetli bir bicimde elestiren bu siirin sonunda
anlaticinin silahini gostererek somiirgeci giiglere
tek basina kafa tutmasi tam anlamriyla Boris Vi-
an’a 6zgii bir tavirdir. Onu taniyanlarin aklina,
icinden zeka fiskiran gozleriyle baktigs, yiiziinde
hem masum hem de tehditkar bir giiliimse oldu-
gu, bacak bacak tistiine atmis vaziyette iki eliyle
iki tabancanin kabzasini kavradigi fotograf gele-
cektir bir ¢irpida. Bununla beraber yazarin caz
sevgisi de irdelenmelidir. Caz, ozellikle 1865'te
koleligin kaldirilmasiyla birlikte yayginlasan
Blues’dan beslenerek gelismis, Afrika kokenli
bir miizik tiirtidiir. Genellikle “htiziin” olarak
cevrilen Blues'un, Afrika cenazelerinde 6n plana
¢ikan koyu mavi renkten tiiredigi diistintilmek-
tedir. Siyahi yurttaslarin asklarini, ¢ilelerini,
umutlarini anlatir. Nitekim caz da 19. ylizyilin
sonlarinda New Orleans’ta ilk niivelerini vermis,
1920’lerde olgunlasmistir. Zaten yazar, hayati
boyunca 1rkeilik ile miicadele etmis, hem yazi-
nina hem de miizigine bunu a¢ik¢a yansitmistur.

4-Belki ayn1 donemlerde Louis-Ferdinand Céline’i ayr1 bir
yere koymak gerekmektedir. Zira kimilerine gore Fransiz
edebiyatina modern bir dil getiren isimdir.
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Bu yonleriyle asi ve direniste tek tabancadir

‘ ‘ Boris Vian. Nitekim “Gebermek Istemiyorum”
Kurtadam'in siirinde, dahi m.iihendiélerden, neseli .bahq.1-

_ vanlardan, dertli sosyalistlerden, kentli sehir
geneline planlamacilarindan ve efkarli diistintirlerden
baktigimizda orta ¢ag bahsederek insanlarin eylemsizliginin ve tep-
bekaret kemerinin kisizliginin altini ¢izerek hayatin i¢indeki kara
satilmasi, garsonun mizahi gostermekten de geri kalmaz. Ayni se-
kilde Michel Foucault da onun o6liimiinden
sonra filizlenen 68 Kusagi'ni degerlendirirken
Fransa’nin teori ve fraksiyon i¢inde kayboldu-

edebiyat tartigmak
icin masaya

oturmasi, agag gunu ve asil 68’ egitim almamis fakat miite-
devirmek icin Ingiliz madiyen direnen Arap genglerinde, Tunus’ta
anahtari gordiiglini soyleyecektir.” Onun “direnmenin

kullanilmasi gibi ruhg” ifadesinin ete“kefn‘i.ge“‘bﬁriinmm halidir

T Boris Vian. Ancak iini oldiikten sonra katla-
absurt ifadelere narak artmuis, eserleri pek ¢ok dile ¢evrildikten
rastlariz. sonra kendinden sonraki direnen neslin kah-
raman figlirlerinden biri olmustur.

Boris Vian’in, Ithaki Yayinlari tarafindan Bir-
sel Uzma cevirisiyle yeniden basilan, on iig
oykiisiinden olusan “Kurtadam” kitabina ge-
lirsek, ilk basta bu kitap hakkinda kalem oy-
natmanin gii¢ oldugunu belirtmek gerekir zira
kara mizahla oriilii bu oykiilerde siirrealist ifa-
deler oldukga fazladir. Kitabin geneline bakti-
gimizda orta ¢ag bekaret kemerinin satilma-
s1, garsonun edebiyat tartigmak i¢cin masaya
oturmasi, aga¢ devirmek i¢in ingiliz anahtari
kullanilmasi gibi absiirt ifadelere rastlariz. Ote
yandan argoyu ve kiifrii cekinmeden kullanir
Vian. Satir aralarinda Fransa’nin eylemsiz ha-
line agit yakarken yozlasan Amerikan kiilti-
riinii de bu agir diliyle hicvetmeyi de ihmal
etmez.

5-https://www.cairn.info/revue-chimeres-2014-2-pa-
ge-35.htm#



gazete duvar
.t

Kahramanlar
zaten kotudir, iyi
olanlar da sonradan
kotu olur. Kotuluk bir
sis gibi her oykuniin
iklimini sarmigtir...

Kitaba adin1 veren ilk dykiide Denis adinda bir
kurtadamdan bahsedilir ve romantik mizacl
Denis’nin en biiylik zevki “arabalarin, yagan
saganagin zaman zaman koca koca agaclarin
zeytuni yansimalarini naksettigi kaygan yo-
kusa tirmanmadan o6nce gaza yiiklenislerini
seyretmektir.” (s.7) Ancak onu Siyam Biiyticii-
st 1s1r1r ve bir miiddet insana doniisiir. Kimin
insan kimin kurt adam oldugu karigmaistur, asil
kurt adam Siyam Biyticiisi gibi gozitkmekte-
dir. Kurtadam-insan gelgiti bu 6ykiiye de pata-
fizik bir boyut katar. Insanlagan Denis, bu stire
zarfinda i¢inde yeni bir duyguyu, 6ftke duygu-
sunu kesfeder ve masumiyetini yitirir. “Onun
kadar yumusak, onun kadar dingin biri, ahlaki
prensiplerinin ve hosgdriisiiniin ugup gidisine
sahit olmustu.” (s.19) Zira insanlar karmasik-
tir, gercek duygularini belli etmezler, dogruyu
soylemezler yahut dogruyu carpitarak ifade
ederler. Bu yiizden beyaz zenci Anderson gibi
icinde bir intikam arzusu filizlenmistir artik.
Yine bu yiizden, kotiiliik de 6nemli bir tema
olarak belirmektedir. Kahramanlar zaten ko-
tidiir, iyi olanlar da sonradan kotii olur. Ko-
tilik bir sis gibi her 6ykiiniin iklimini sarmis-
tir. ..

120



HE W HBE

Gunlerin Kopugu: Boris
Vian'in 'tuhaf' romani

Boris Vian'in eserlerinde donemin sosyo-kulturel yapisi
onemli yer tutar. Gunlerin Kopugu de yazarin savas
sonrasl ve Sartre’'in modern donem zamanlarinda
olusmus onemli bir eser olarak yer tutar.

Cécilia Bourgault-Pous Geviren: Ipek Ozgiir
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Boris Vian'in
eserlerinde donemin
sosyo-kiltirel yapisi
onemlidir.

lll‘lﬂ(”u.-n I’co.luqu»
7 =5 (
BORIS VIAN

Giinlerin Kopiigii, Boris Vian,
Cev: Elif Ertan, 256 syf.,
E Yayinlari, 2000.

Boris Vian hakkinda okuyup yazdiginiz
ve yazarin bu eseri kaleme aldig1 donemin
sosyo-kiiltiirel yapis1 hakkinda biraz bilgi
sahibi oldugunuz zaman, (savas sonrasi ve
Sartre’in modern donem zamanlar1) sadece
edebi bir analiz yapmay1 bile goz ardi etmek
¢ok zordur.

Bu caligmanin konusu olan kisa 'kabus ma-
salin1 tekrar okuduktan sonra size izlenim-
lerimin kisa bir analizini yapmaya ¢alisaca-
gim.

Genel izlenim: Evet, bu sa¢malik derece-
sinde fantastik ve matematiksel anlamda
korkung olan hikayede her sey siirekli daha
da kotiiye gidiyor! Hikaye gercekten ¢ok s1-
marik bir bigcimde basliyor; Colin'i yalnizca
arkadas ortamindaki partiler, giizel kizlar,
kokteyller ve ziyafetlerle dolu bir hayat ya-
sayan geng, ziippe bir kiraci olarak gormek
bana neredeyse cazip gelecekti. Ama hayir,
bu giizellik ve kibir ambalajinin altinda, bi-
zim Colin siyah biyikli gri bir fareyle konu-
suyor, ascis1 turta pisirmeden once lavabo-
da yilan balig1 tutuyor ve tizerinde yasayip
nefes aldig1 diinya, icerisinde kendine 6zgii,
tutarsiz, sagma ama ayni zamanda da bir
saat kadar milkemmel isleyen ve kendine
has fiziksel ve metafizik yasalara sahip bir
yasami barindiriyor.

Bahsettigim tutarsizlik ve gariplik sunu ka-
bullendiginiz takdirde ¢ok da rahatsiz edici
olmuyor: "Giines 1sinlarini kat yerlerinden
yavasca agiyordu ve giines biraz da sakina-
rak kendilerinin dogrudan ulasamadiklari
yerlere 1sinlarini yolluyor, yuvarlanmis ve
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koptikli agilara egiyordu, ama simsiyah seyle-
£é re ¢arpiyordu ve yaldizli bir ahtapotun ani ve
sinirli bir hareketiyle bu siyah seyleri ¢cabucak

Evet, bu sagcmalik cekiyordu. "(s.142)

derecesinde fantastik
ve matematiksel
anlamda

korkung olan

Oznenin enteresanlif1 basta eglenceli gorii-
niiyor ve gerceklikten uzak, fantastik karele-
ri goziimiizde canlandirarak giilimsememizi

hikayede her sey sagliyor. Bununla beraber tuhaflik, sagmalik

surekli daha ve siirsellik yavastan etkisini gostermeye basg-

da koétilye gidiyor! liyor ve okumaya devam ettik¢e daha da yer-
lesiyor...

Sehir, genclerin giyim tarzi, mimari, doga ve
yasam alanlar1 yazarin kaleminde hayat bulu-
yor. Bunlarin hepsi kafa karistiric1 bir dogal-
likla, ancak en 6nemlisi kars1 konulamaz bir
mantikla ve mekanik bicimde gerceklesiyor.
Iste benim icin yavas yavas fantastik bir ka-
busa doniisen bu peri masalinin rahatsiz edici
ve korkutucu yonii de tam olarak bu. Soguk ve
degistirilemez mantiga sahip olaylar, tipk: bir
silindir gibi tiim konusmalarin, karakterlerin
ve yasanmigliklarin siirselliginin iizerinden
gecerek hepsini carpitiyor: Tamamen orijinal
ve siklikla da komik bir sekilde ifade edilseler
de, gergekler size daima orada olduklarini ve
bunun bir peri masali olmadigini hissettiri-
yor...

CHLOE'NIN iLK OKSURUGU

Dolayisiyla kendimizi, romanin yapay ger-
cekliginin, felaketlerin habercisi olan bir te-
tikleyicinin etkisiyle paramparca oldugu bir
hikayenin ortasinda buluyoruz: Diigiiniin ar-

dindan kilise ¢ikisinda Chloénin 6ksiirmesi...
Ik kez...
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Colin zekice
sectigi bir cift
beyin sinirinin
emriyle sag pazisini
kasarak
aralarindaki mesafeuyi
kisaltti.

O andan itibaren, hikayenin tamamina serpis-
tirilen "Jean-Sol Partre" gibi kelime oyunlar:
ve diger eglenceli numaralarin tetikledigi bir-
kag parlak kahkahayla beraber yazida kiigiik,
karanlik, soguk ve nemli dokunuslara isleyen
korku ve dehget hitkiim siirmeye basliyor.

Bu sirada yazar bize, dpmek icin sevgilisi-
ne yaklastigr zaman dostumuz Colin'in aska
yavasca teslim olusundan neseli ve eglenceli
bir kesit sunuyor: "Colin zekice sectigi bir ¢ift
beyin sinirinin emriyle sag pazisin1 kasarak
aralarindaki mesafeyi kisaltt1.”(s.56)

Burada yazarin kendini ifade etme bigimi
ve stilindeki degisimin, okuyucunun ifade
edilen duygunun ve acgiklanan eylemin dog-
rulugunu takdir etmesine olanak saglamasi
bir yana, tamami giilimseyen karakterleri-
mize hassas ve eglenceli bir dokunus getirisi
de agik¢a goriiliiyor, en azindan ilk bakista!
[k karsilasmanin heyecani ve kahramanlarin
saflig1, yalnizca felaketlerin baslangicina bir
isaret: evlilik, hastalik ve oliimle kurtulus...
Ne eksik ne de fazla.

En inanilmaz, en uiziicii ve ayn1 zamanda en
komik sahneler arasinda Chloénin cenazesi-
ni saymamak olmaz... "Size Tanrrya yalvar-
mani1zi Oneririm, ancak korkarim ki bu kadar
az para icin onu rahatsiz etmek de ters diise-
bilir”(s.232) Rahiplerin oradaki acimasizli-
g1 cok net goriilityor ve cenaze personelinin
merhametsiz oldugu iddia ediliyor. Bir cenaze
sahnesinin beni iiziintii ve saskinlikla karisik
giildiirdiigi ¢ok nadir olmustur... Bizi iyice
mahvetmek i¢in de, ig hayati, insanligin yikici
ve bencil sagmaliklariyla 6ntimiize sunuluyor.
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Ayrica entelektiiel veya fiziksel ¢alismalar da
‘ ‘ gurur duyulacak seyler degil: orada dusiintirler-

Bu hikaye le alay ediliyor, as¢1 olmak daha iyi.

tamamen gercgektir,

ciinkil basindan Bu nedenle sosyal elestirinin dozu yiiksek, an-
cak baslangicin biiyiisii kasvetli bir sekilde sona
ererken bile mitkemmel bir sekilde eglenceli,
bulanik ve soguk sular, Colin'in dairesini yavas
yavas bir batakliga ¢evirirken fare dahi kendisi-
ne kagacak delik ariyor; bu hikaye, yavas yavas
kabusa doniisen biiyiileyici diinyay1 kabullendi-
gimiz takdirde, kafa karistirici oldugu kadar bii-
yiileyici bir hayal giicline de sahip edebi bir se-
riiven, tipki yazarin da 6nsoziinde soyledigi gibi:
"Bu hikaye tamamen gercektir, ¢linkii basindan
sonuna kadar ben hayal ettim."(s.19)

sonuna kadar ben
hayal ettim.”

Iste boyle, sonra uyarmadi demeyin!

Alintilar: “Gunlerin Kopiigii-Boris Vian” (gev.
Elif Ertan-Epsilon Yayinlar1 2004)




Savas karsiti hir sarkinin
hikayesi: Sayin Baskan...

Boris Vian’in Nisan ayinda yazdig askerden kagmay:
konu alan siiri, ilk kez 7 Mayis 1954'de Marcel Mouloudji
konserine aliniyor ve savas karsiti1 direnisin marsi haline
geliyor. Donemin siyasi kosullan goze alindiginda bu
derece isyankar bir sarkinin ya da siirin sansurlenmesi
sasirticl degil.

Dilara Sakallioglu
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Boris Vian'in
Nisan ayinda
yazdidi askerden
kacmaui
konu alan siiri, ilk
kez 7 Mayis 1954'de
Marcel Mouloudji
konserine aliniyor
ve savas karsiti
direnisin marsi
haline
geldi.
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Y1l 1954, Fransa Vietnam Savasinin (1946-1954)
son yillari. Fransa biiyiik bir bunalimin penge-
sinde, sadece Vietnam isgalinin getirdigi yor-
gunluk da degil bu. Bagka bir somiirii sorunu,
Cezayir Meselesi de kapida.

Boris Vian’nin kaleminden cikan “ Le Déser-
teur” tam da bu doneme damga vuruyor. Ciin-
kii her ne kadar Vietnam isgalinde profesyonel
ordu kullanildiysa da, Cezayir isgalinde i¢in go-
niilliler toplaniyor ve seferberlik ilan ediliyor.
Savas karsit1 bir direnise ragmen “ goreve icaap”
zorunlu.

SAVAS KARSITI DIRENISIN MARSI

Vianin Nisan ayinda yazdig1 askerden kagmay1
konu alan siiri, ilk kez 7 Mayis 1954’de Marcel
Mouloudji konserine aliniyor ve savas karsiti
direnisin mars1 haline geliyor. Donemin siyasi
kosullar1 goze alindiginda bu derece isyankar
bir sarkinin ya da siirin sansiirlenmesi sasirti-
c1 degil. Ancak siirin, sarkiya ¢evrilmeden 6nce
dilinin yumusatildigs; en bilineni son dizeleri
olmak iizere bir dizi degisiklige gidildigi 6nemli
bir nokta.

Siir; cumhurbagkanina yazilmis bir mektup sek-
linde gelisiyor. Baslangicta sasirtic1 gelmese de
donemin kosullar1 dikkate alindiginda Vianin
alayci tavrinin dizelere yansidig1 ortada. 1954
Fransa’sinda klasik parlamenter sistem hiikiim
stirityor, yani aslinda cumhurbagkaninin yet-
kileri son derece sinirli ayrica donemin Fran-
sa Cumhurbagskan1 René Cotynin 13 tur siiren
uzun bir se¢im silirecinden sonra se¢ilmis olmasi
da ironiyi arttirryor.
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Asker kacadi son
derece yalin bir
tislupla askere
gitmevyi reddediyor
ve yine ayni
yalinlikla bagka
insanlarin
da gitmesine engel
olmaya caligacagini
ifade ediyor.

Kaynak: Editions des Saints Peres

Ancak kullanilan dil son derece sivri. Belki de
bu ytlizden iizerinden yarim asirdan fazla gec-
mis olmasina ragmen hala savas kargsit1 dire-
nisin dilinden diismis degil. Asker kagagi son
derece yalin bir tslupla askere gitmeyi redde-
diyor ve yine ayn1 yalinlikla bagka insanlarin
da gitmesine engel olmaya calisacagini ifa-
de ediyor. Bu ifadeler arasinda kanini kurban
etmesi gereken kisinin bagkanin, hatta savasi
¢oziim olarak goren otoritenin kendisi olmasi
gerektigi soylemi olduk¢a cesur. Ancak belki
en dikkat ¢ekici kisim kendisi savas karsit1 ol-
masina ragmen; Vian'nin pesinden gelebilecek
kolluk kuvvetlere kendinin de silahli olacagi ve
ates etmekten ¢ekinmeyecegini ima etmesidir.!

Bu son dizeler sansiirden kurtulmak ve sarkiyi
donemin pasifist direnisine daha uygun hale ge-
tirmek i¢cin Mouloudjinin de 1srarryla sonradan
yeniden yaziliyor. 1955 yilinda Viannin kendi
seslendirdigi "chansons possibles et impossibles”
("miimkiin ve namiimkiin sarkilar") albiimiinde
de bu son dizelerin “ pesime diisecek olursaniz,
kolluk kuvvetlerinize séyleyin, benim silahim
yok ve tetigi ¢ekebilirler” seklini aldigina sahit
oluyoruz. Buna ragmen bu albiimiin de uzun
stiredir savasta olan Fransa’a i¢in fazla pasifist
ve yenilgi taraftar1 olduguna kanaat getiriliyor
ve Vian vatanhaini olmakla elestiriliyor. Sonug
olarak sarkinin ve albiimiin radyo ve televizyon
yayini durduruluyor. Ta ki Vietnam savasinda
( 1955-1975) pasif direnisim mars1 haline gele-
ne kadar. Bu kirilmadan sonra cesitli ¢evirileri
yapilan sarki Golf savasinda (1991) hala giincel-
ligini korudugunu ortaya koyuyor. Bugiin sar-
kinin 40 dilde ¢evirisi mevcut.?

1-France Musique I'histoire de Le Déserteur: https://www.francemusique.fr/
culture-musicale/l-histoire-de-le-deserteur-de-boris-vian-82352

2-Figaro Culture I'histoire secrete d’'une chanson revolte: https://www.

lefigaro.fr/musique/2016/01/02/03006-20160102 ARTFIGO0013--le-deserteur-
de-boris-vian-l-histoire-secrete-d-un-chant-de-revolte.php

|28



29

Sayin Bagkan;

Size sayet vaktiniz olursa

Belki okuyacaginiz bir mektup yaziyorum.

Askerlik celbim gecti elime,
Savasa katilmak tizere
Carsamba aksamindan once.
Sayin bagkan,

Savagmak istemiyorum,
Diinya’ya zavalli insanlari
Oldiirmek tizere gelmedim.
Amacim sizi kizdirmak degil.
Size s6ylemem gerekiyordu,
Kararimi verdim;

Askerden kagacagim.
Dogdugum giinden beri;
Babamin 6limiini gordiim,

Kardeslerimin ayrilisini,

Cocuklarimin aglayigini gérdiim.

Annem ¢ok ac1 ¢ekti,
Simdi mezarinda;
Bombalarla dalga gegiyor,

Kurtguklarla egleniyor.

gazete duvar
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Mahkumken;

Benden karimi caldilar,

Ruhumu, kiymetli gegmisimi ¢aldilar.

Yarin sabah erkenden
Kayip yillarin suratina
Kapim1 kapatip

Yollara diisecegim .

Canim pahasina yalvaracagim

Fransa yollarinda,
Bretagne’den Provence’a
Ve insanlara diyecegim ki;
Boyun egmeyin;

Bunu yapmayin !

Savaga gitmeyin;
Reddedin!

Kanini vermek sartsa
Hadi kendinizinkini verin !
Uygun havari sizsiniz.
Pesime diisecek olursaniz,
Jandarmalarinizi uyarin;
Benim de silahim var.

Ve ates etmeyi biliyorum.



Kallokain: Artik dustunceler
tle yargilanahilecek

Isvecli sair ve yazar Karin Boye’nin 1940 tarihli distopik
romani Kallokain, Sevda Deniz Karali’nin Ingilizceden
cevirisi ve Hakan Bicakci’nin dnsoziiyle ithaki yayinlan
tarafindan basildi. Adolus Huxley’'nin Cesur Yeni
Dunya’sindan 8 yil sonra, George Orwell’in 1984’iinden
1se 9 yil once yayimlanan kitap, Biz, Cesur Yeni Dunya
ve 1984 ile birlikte yirminci yuzyilin en onemli dort
distopyasindan biri kabul ediliyor. Dortlu arasinda

bir kadin tarafindan kaleme alinan tek roman olan
Kallokain, devletin sug¢ addettigi eylemleri daha disince
asamasindayken belirlemeye yarayan bir gerceklik
serumunu gelistiren bilim insani Leo Kall’in hikayesini
siirsel bir dille, birinci tekil sahistan anlatiyor.

Esin ileri
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Isvecli sair
ve yazar Karin
Boye'nin 1940
tarihli distopik
romani Kallokain,
Sevda Deniz
Karali'nin
Ingilizceden
cevirisi ve Hakan
Bicakc¢i'nin
onsoziiyle Ithaki
Yayinlan
tarafindan
yayiumlandi.
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[sve¢’in tinlii sairi Karin Boye, 40 yillik émriine
¢ok sey sigdiranlardan. 1900 yilinda iilkesinin
ikinci buiyiik kenti Goteburgda diinyaya gelen
Boye, siir yazarak ve siir ¢evirileri yaparak
(yazar T S Eliot'in ¢evirmenidir) basladig1 yazin
yolculuguna roman yazari olarak devam etti. Ik
romani Astarte 1931 yilinda yayimlandiginda
[sve¢’te giindem oldu. 1940 yilinda yayimlanan
son kitab1 Kallokain ise onu diinya ¢apinda iine
kavusturdu. Yas giiniinden birkag ay 6nce, 1941
senedinde bir avu¢ uyku hap1 icerek hayatina
son veren Boyeden okuyucuya bes roman ve

biri 6limiinden sonra basilan bes siir kitab1
kaldi.

Memleketinde daha ¢ok sair olarak taninan
Boye, iilkesi disinda adini Kallokain romaniyla
duyurdu. Kallokain, 1996 yilinda, prestijli Hugo
Odiillerinin ge¢mise doéniik verilen Retro-
Hugo 6diilii kapsaminda 1940 senesinde basilan
kitaplar icinde finalistler arasinda yer almis ama
birinciligi, ne yazik ki, A.E. Van Vogt'un Slan adl1
romanina kaptirmisti. Gegtigimiz sene Penguin
Yayinevinden ¢ikan vyenilenmis c¢evirisiyle
kendinden yeniden soz ettiren Boyenin bu
romani, simdi de Sevda Deniz Karalinin
Ingilizceden ¢evirisi ve Hakan Bigak¢r'nin
onsoziiyle Ithaki Yayinlari tarafindan basildu.
Adolus Huxley’nin Cesur Yeni Diinyasindan 8
yil sonra, George Orwell'in 1984’tinden ise 9 yil
onceyayimlanan bukitap, Biz, Cesur Yeni Diinya
ve 1984 ile birlikte yirminci yiizyilin en 6nemli
dort distopyasindan biri kabul ediliyor. Dortlii
arasinda bir kadin tarafindan kaleme alinan tek
roman olan Kallokain, devletin su¢ addettigi
eylemleri daha diisiince asamasindayken
belirlemeye yarayan bir gerceklik serumunu
gelistiren bilim insani Leo Kall'n hikayesini
birinci tekil sahistan anlatiyor.
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Karin Boye,
kendisini sosyalist
olarak
tanimliyordu. Anti-
militarist ve anti-
fasist
orguti Clarté'nin
Isvec subesinin,
diger
adiyla Svenska
Clartéforbundet’in
kurucu

liyelerinden biriydi.

KARIN BOYE

KALLOKAIN

N

Y

]

Kallokain, Karin Boye,

Cev: Sevda Deniz Karali, 200 syf.,

Ithaki Yayinlari, 2020.

ANTI FASIST MUCADELEYLE GECEN
BIR HAYAT

Karin Boye, kendisini sosyalist olarak
tanimliyordu. Anti-militarist ve anti-fagist
orgiiti  Clarténin Isve¢ subesinin, diger
adiyla Svenska Clartéforbundet’in kurucu
tiyelerinden biriydi. Anatole France, Bertrand
Russell, Upton Sinclair, H. G. Wells ve Stefan
Zweig gibi tiyeleri olan Clarté, Birinci Diinya
Savagindan sonra anti militarist diistinceleri
benimseyen Fransiz yazar Henri Barbusse
tarafindan kurulmustu. Yazar ve sanat¢ilardan
olugan orgiit, 1926 yilinda dagilmasina kadar
sosyalist ve pasifist fikirlerini, iki haftada bir
¢ikan Clarté dergisinde paylasmuistu.

Fransa seksiyonunun lagvolmasindan sonra
bile etkisini siirdiiren akim, 1930’lu yillarda
Brezilyadan Norvecebircok iilkede 6grenciler

tarafindan yeniden canlandirilmisti.
Isve¢’te  sosyalist ~ 6grencilerin  1921'de
faaliyete gecirdigi oOrgiitin alt baghg:

“Enternasyonalizmin zaferi icin entelektiiel
dayanisma birligi” idi ve her iilkenin
vatandaglarinin ayn1 zamanda diinyanin

vatandasligina sahip olmasi1 gerektigini
savunuyordu.
Elestirmenler Kallokain'in ortaya c¢ikma

stirecinde, Karin Boye'nin Sovyetler Birligine
yaptig1 li¢ haftalik egitim turu ve 1932-
33 yilinda Berlinde Nazizmin yiikselisine
sahit olmasinin etkilerini vurgulasa da Boye
yazarken en ¢ok Franz Katkadan etkilendigini
belirtir. Romani kaleme aldig1 1940 yazinda,
Norve¢ isgal edilmis, Isve¢ ise totaliter
rejimlerle cevrili bir halde isgal korkusuyla
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yasamaktaydi. Zaten yazar bize bu korku ortamini
“ kitabin her satirinda hissettiriyor. Boye, romani
editoriine gonderirken mektubuna “Bir daha bu kadar

H-l E{ f'.-;\gemn karanlik bir sey yazmayacagima s6z veriyorum” yazdi
gectigl ve sekiz ay sonra intihar etti.
Diinyadevlet
gorunurde
herkesin HER SEY KONTROL ALTINDA

esit oldugu bir
tilke. Kiyafetlerin Hikayenin gectigi Diinyadevlet goriiniirde herkesin
ustiinde riitbe esit oldugu bir iilke. Kriyafetlerin tstiinde riitbe
belirten birkac belirten birka¢ ¢izgi hari¢ herkes ayni kiyafetleri
giyiyor, ayni yemekleri yiyor, ayn1 bityiikliikte evlerde
yastyor. Herkes birbirine “Silah Arkadas1” diye hitap
ediyor. Cocuklar yedi yasindan itibaren ailelerinden
kiyafetleri alinip toplama kamplarinda askeri egitim goriiyor
giyiyor, ayni ve ailelerini haftada bir-iki giin ziyaret edebiliyorlar.
yemekleri yiyor, Sehirler islevlerine gore ayrilmis, Kall da meslegine
uygun olarak Kimya $ehri No. 4’te yasiyor.
Ailelerinden baska mesleklerde gorevlendirilen
cocuklar baska sehirlere gidip ailelerini bir daha 6miir
Yyas1yor. boyu géremiyor. Ulkenin en biiyiik sorunlardan biri
dogum oranlarinin diismesi, Orwell'in 1984 tindeki
gibi seks ancak iiremek i¢in yapilan bir faaliyet,
kadinlar ise devlete asker dogurmaktan baska islevi
olmayan araglar, Kall'n esi Lindanin da dedigi
gibi, yalnizca yeni erkekler yaratabildikleri dl¢iide
degerliler.

¢izgi harig
herkes ayni

ayni biuiyuklukte
evlerde

Kameralar (Polis Gozli)) ve mikrofonlar (Polis
Kulagi) yatak odalarina kadar girmis. Ozel hayat
diye bir sey yok. Evlerde hizmet¢iler/yardimcilar
samimiyet kurulmamas: icin sik sik degisiyor ve
konusulan yapilan her seyi raporluyorlar; kapicilarin
gorevi de rapor tutup apartmana giren ¢ikani
bildirmek. Paranoya hiikiim siiriiyor. Kimse birbirine
giivenmiyor. Kari-kocalar bile birbirini ihbar ediyor,
her eylem raporlaniyor, herkes fisleniyor.
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Diinyadevet'te
protestonun esamisi
okunmuyor.

Insanlar fark edilir
korkusuyla devlete
karsi

dusinmeuvyi bile goze
alamiyorlar.

Insanlar asansérlerde konugmaya bile ¢ekiniyor,
¢inkii ses ve goriinti kayd: yapilmayan
asansoOrlerde konusuldugunu duyan kapicilar
ya da komsular, devletten bir sey gizlendigini
disiinerek ihbarda bulunuyorlar. Devletten
sakladig1 hicbir sey olmadigini ispatlarcasina
herkes vyalniza kameralarin, mikrofonlarin,
hatta sahitlerin 6niinde konuguyor. Oyle
ki, misafirlige gittigi bir evde tek kisinin
bulunmas: insanlar1 strese sokabiliyor, gizli
kapakli igler ¢evirmediklerini kanitlamak icin
hi¢ tanimadiklar1 bir komsuyu eve c¢agirip
konusmalara sahit olmasini rica ediyorlar.

Diinyadevet'te protestonun esamisi okunmuyor.
Insanlar fark edilir korkusuyla devlete karsi
diistinmeyi bile goze alamiyorlar. Diinyadevlet'in
hos karsilamadigr bir diisiinceyi ezkaza ifade
edenler Propaganda Bakanligi tarafindan
uyariliyor ya aym kisileri toplayip ya da radyo
yayint araciligiyla o6ziir dilemek zorunda
birakiliyorlar. Boyle baskici bir ortamda gegiyor
Kallokain.

IN VINO VERITAS

“Diisiincelerden ve duygulardan sozler ve
eylemler dogar. O halde bu diisiinceler ve
duygular nasil olur da bireye ait olabilir?
Biitiin silah arkadaslar1 Devlete ait degil mi? O
halde distinceleri ve duygular1 da Devlete ait
olmayacak da kime ait olacak? Onceden bunlari
kontrol etmek imkansizds, simdi ise ihtiyacimiz
olan araci bulduk.”
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Kallokainde hikéyeyi birinci tekil sahistan,
“ kimyager Leo Kall'n agzindan dinliyoruz.
Belki de kaleminden okuyoruz desek daha

Zamyatin’'in Biz'inin
Y dogru olur, ¢iinkii bu roman Leo Kall'in

matematikei elyazmasi hatirati seklinde yazilmuis.
kahramam D-503 gibi, Ik sayfalarda, 20 yildan uzun siiredir
Leo Kall da bir bilim mahkiim olarak yasadigi hapishaneden
insani, bir kimyager. yazdigini anlatan bilim insani, o giine kadar

yasadiklarini1 ve Kallolain'in yasama gecis
stirecini bize kisisel ve psikolojik o6geleri
ortaya ¢ikaran bir anlatimla aktariyor.

Diizene baghhgyla
ovinen, sorgulanmasina
tahammiil bile

edemeyen anti-

kahraman Leo Kall Zamyatin'in - Biziinin  matematikei
kahramani D-503 gibi, Leo Kall da bir bilim

kendi . I A ‘1 1%
insani, bir kimyager. Diizene bagliligiyla
adindan yola ¢ikarak oviinen, sorgulanmasina tahammiil bile
Kallokain adini verdigi  edemeyen anti-kahraman Leo Kall kendi
bir dogruluk serumu adindanyola¢ikarak Kallokain adini verdigi
gelistirir. bir dogruluk serumu gelistirir. Cesur Yeni

Diinyada insanlari itaatkarlagtiran Soma
gibi bir maddedir bu. Akoliin olmadigy,
sarhoslugun nasil bir sey oldugunun bir
efsane gibi kulaktan kulaga aktarildig:
Diinyadevlet'teyasayan Leo Kall, gelistirdigi
bu serumu saraba benzetir; yan etkileri
olmadan insani rahatlatip dilini ¢6zen,
aklindakileri soylemesini saglayan ama
sarabin aksine damardan enjekte edilen bir
sivl. Devletine son derece bagli olan Kall'n
gelistirdigi serum sayesinde, artik kimse
gercegi inkar edemeyecek, eger kaldiysa,
son Ozel hayat kirintilar1 da devlete ait
olacaktir. Kall bundan dolay1 biiyiik gurur
duymaktadir.

Devletin izniyle, Goniillii Fedakarlik
Hizmetinde gorevli, numaralandirilmais
insanlar  tizerinde testler uygulanir.
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Kallokain verilen
kisilerin, bilinclerini
kaybetmeden, yalnizca
rahatlamis bir
sekilde dusiincelerini
ifade etmekte,
sorulan sorulara
samimiyetle cevap
verdigi goruliar ve
Diinyadevlet Kallokain'i
vatandaslar iizerinde
uygulamaya karar
Verir...

Kallokain verilen Kkisilerin, bilinglerini

kaybetmeden, vyalnizca rahatlamis bir
sekilde disiincelerini ifade etmekte,
sorulan sorulara samimiyetle cevap

verdigi goriiliir ve Diinyadevlet Kallokain’i
vatandaglar {izerinde uygulamaya karar
verir. Gazeteler “Artik disiinceler de
yargilanabilecek” basligini atar. Orwell’in
1984’tinde,  “sug¢diisiin”  (crimethink)
isleyenler =~ “distincepolisi”  tarafindan
yakalanip, iskence goriip, “diizeltilmeye”
calisilirken Kallokain’in diinyasinda sug
islemeyi diistinenlerin ya da Diinyadevlet’i
elestirenlerin hapse atilmasina ya da 6liim
cezasina ¢arptirilmasiyla amaglaniyor.

'ADIMIZ YOK, BiR ORGUT DEGILIiZ.
SADECE VARIZ'

“El sikistyorlardi! Bir insan daha ne kadar
delirebilir! Sagliga korkung zararlidir bu;
bir de o kadar samimi bir seydi ki ben
utandim. Bir insanin viicuduna dyle bilerek
dokunmak.! Eskiden kullanilan ve yeniden
canlanan bir selamlama sekli oldugunu
ama istemeyenlerin yapmak zorunda
olmadigini soylediler”

Kallokain denemeleri sirasinda bir grup
insanin Diinyadevlete karsi oldugu ortaya
¢ikar. Arastirmacilar onlardan “deliler
tarikat1” diye bahseder, seytani deliler
tarikati. Dogruluk serumunun etkisinde
sOylenenlere gore 15-20 kisilik gruplar
halinde evlerde toplanan bu mubhalifler
garip davranislar sergilemektedir. Sessizce
otururlar, el sikigirlar, birbirlerine
giivenmeyi 6grenmek i¢in yan yana, ayni
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odada ellerinde bir bigcakla uyurlar. Ve
“ sarki soylerler, “asosyal sarkilar”. Yalnizca
Kitap giderek marslarin oldugu Dﬁnyadevlea’te bu d.u1.‘um
i _ son derece garip karsilanir: “Melodisi de
hizlanan bir sona sahip. .4, ama diinyada hangi asker o melodiyle
Gazete bir sabah "Artik  yygun adim vyiiriir, bilmiyorum.” Vicdan
dusunceler de muhasebesi yapmaya baglayan Kall, itiraf
yargilanabilecek” edemese de o miizigi duyabilmeyi deliler
gibi arzulamaya, muhaliflerin toplandig:
disiintilen Col Sehri'yle ilgili riiyalar
gormeye baglar...

mansetini atar. Leo
Kall vicdaniyla
guresmeye devam eder.
Okuyucu, bu uyanis bir
yere varacak

mi, diye dusunurken,

Kitap giderek hizlanan bir sona sahip.
Gazete bir sabah “Artik diisiinceler de
yargilanabilecek” mangetini atar. Leo

hikaye Gitopyaya Kall vicdaniyla giiresmeye devam eder.
donebilecedi noktada, Okuyucu, bu uyanig bir yere varacak
insanin icini mi1, diye distiniirken, hikaye {topyaya

sizlatan bir gerceklikle donebilecegi noktada, insanin igini
" sizlatan bir gerceklikle, en incesinden 194

en 1nce51r-1der_1 194 sayfalik bir distopya ortaya ¢ikar. Kitabin

sayfalik bir distopya devamiyla, sonuyla ilgili bilgi vermeden

ortaya cikar. yazmak ¢ok zor. O nedenle kitabi merak
eden okuyucularla, Kallokain hakkinda
sohbet edebilmek timidiyle, bu 20. Yiizyil
klasigini her edebiyatseverin okumasini
diliyorum.



Schadenfreude cag:

Tiffany Watt Smith'in kaleme aldig1 Schadenfreude Nuvit
Bingol cevirisiyle Kolektif Kitap tarafindan yayimlanda.
Smith, kaleme aldig kitapla ¢cagimizin onemli bir
gercegine ve sorununa dokunurken gorme, kendisini
gosterme ve hatta zaman zaman karsidakini dusman
kabul etmenin agir bastig1 bu kalinlik caginda, hayli ince
bir dokunusla karsimiza cikiyor.

Ali Bulunmaz
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Tiffany
Watt Smith'in
kaleme aldigi
Schadenfreude
Nuvit
BingOl gevirisiyle
Kolektif Kitap
tarafindan
yayumlandi.

Schadenfreude

skasinin talihsizliginden duyulan keyif

TIFFANY WATT SMITH

Schadenfreude-Bagkasinin
Talihsizliginden Duyulan Keyif,
Tiffany Watt Smith,

Gev: Nivit Bingol, 160 syf.,
Kolektif Kitap, 2020.
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Almanca zor fakat giizel bir dil; hemen her duy-
guyu, durumu ve eylemi, birbirine eklenmis ya
da birbirinden tiiretilmis marsandiz misali keli-
melerle tek seferde anlatmaya olanak veriyor.

Tiffany Watt Smith imzal kitabin ad1 boyle bir
kelimeden olusuyor: “Schadenfreude.” “Scha-
den”, “zarar” veya “hasar” verme anlaminda.
“Freude” ise “seving” ya da “mutluluk” demek.
Ikisinin birlesimi, baskalarinin zarar gérmesine
sevinme veya kitabin alt bagligindaki gibi “bas-
kalarinin talihsizliginden duyulan keyif” diye
cevrilebilir.

Smith, kaleme aldig1 kitapla ¢agimizin 6énemli
bir gercegine ve sorununa dokunurken gérme,
kendisini gosterme ve hatta zaman zaman kar-
sidakini diisman kabul etmenin agir bastig1 bu
kalinlik ¢aginda, hayli ince bir dokunusla kar-
simiza ¢ikiyor. Eksikliklerimizi, agagilik komp-
lekslerimizi veya mutsuzluklarimizi bertaraf
etmek ya da en azindan bir siireligine halinin
altina stiptirmekten ve bir gruba ait olmak ya da
yalniz kalmadigimizi bilmek i¢in bagkalarinin
ayaginin takilmasindan, basarisizligindan ve
“foyalara” bel baglayisimizdan; diisiinmekten ya
da karsilagsmaktan kag¢tigimiz kusurlarimizdan,
fesatliklarimizdan ve garezlerimizden bahsedi-
yor yazar.

FIRTINALI DENiZDEKIi GEMIiYi iZLEMEK

Queen Mary Universitesi, Duygular Tarihi Mer-
kezinde calisan Smith’ten s6z edeceksek Scha-
denfreude’ya 151k tutabilecek Duygular Sozlii-
gii'nii anmak gerek. Duygu-dil baglantisina atif
yapmakla kalmayan Smith’in, diinyay1 anlama

ve anlatma imkanlarina yogunlastig1 bir kitapti
bu.
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Smith, kaleme
aldig1 kitapla
cagimizin onemli
bir gercegine
ve sorununa
dokunurken gorme,
kendisini gosterme
ve hatta zaman
zaman karsidakini
disman kabul
etmenin agir bastig:
bu kalinlik caginda,
hayli ince bir
dokunusla karsimiza
cikiyor.

Kelimelerle ruh hallerinin iliskisini, haletiru-
hiyeyle anlamlandirmanin ve bunu iletmenin
baglantisina odaklanan yazar; duygularin olusu-
mundan aktarimina ve ¢esitli donemlerde onla-
ra yiliklenen anlamlara norolojik, felsefi, politik
ve kiiltiirel pencerelerden bakmigsti. Hatta giris
yazisinl su climleyle bitirmisti: “Duygularimi-
z1 anlatirken gerek duydugumuz sey sozciikleri
azaltmak degil, daha fazlasina ihtiyactmiz var.”
Iste Duygular Sozliigii, boyle bir bollugu getirip
koymustu 6niimiize.

Schadenfreude ise keskin viraj; Duygular So6zlii-
gi'nden bir maddeyi ¢ekip ¢ikararak genisleten
Smith, sozctigii ya da duyguyu onceki kitabinda
soyle tanimlamistr: “Birine kars1 dogrudan koti
niyetli olmak ya da birini asagilamaktansa bagka-
sinin kotii sansi karsisinda hissedilen gayrimesru
keyif.” Yani Romal1 Lucretius'un dedigi gibi “Fir-
tinali denizde savrulan gemiyi, kiyidan giivenle
izlemekten hoslanma” duygusu ve “basimiza gel-
meyen talihsizlikleri gormenin tatlilig1” bu.

BiR ZAFER HiSSi VE iSTEMSiZ MUTLULUK

Cagimizi “basar1”, “rekabet”, “performans” ve
“verim” belirledigine gore herkesin birbirinin ra-
kibi olmasi gayet dogal. Daha hizli olmak, daha
fazla bahsedilip begenilmek ve “en iyi” olmaya
ugrasmak zamanimizin gereklilikleri, hatta zo-
runluluklari.

Hal boyle olunca baskasinin “basarisizligr”, bizim
icin bir moral-motivasyona, anlik eglenceye ve bir
umuda déniisiiyor. Iste Schadenfreude, béyle bir
duyguya karsilik geliyor.
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Smith’in ifadesiyle inat¢1 haz ve huzursuzluk-
“ lardan beslenen bu duygu; fiyaskolar, felaket-
ler ve talihsizlikler karsisinda insanin yiiziinde
tuhaf bir giillimsemeye ve onun altinda gizli
bir tatmin filizlenmesine yol agiyor.

Queen Mary
Universitesi, Duygular
Tarihi Merkezi'nde

(;.E.i11§an Smithten The Guardian’daki bir yorumda gecen “Sc-
soz edeceksek hadenfreude Cag1” ifadesi, acaba seneler 6nce
Schadenfreude’ya 151K Nietzsche'nin dedigi gibi “iktidarsizlarin inti-
tutabilecek Duygular kami1” diye yorumlanabilir mi?

Sozligu'ni anmak

gerek. Duygu-dil Gag, Schadenfreude olarak nitelenebilir mi ya
baglantisina atif da nitelense bile bu, “iktidarsizlarin intikam1”
yapmakla kalmayan midir, o tartigilir. Smith, uzmanligini konus-
Smith'in. diinuaul turarak meseleye yaklasiyor: “Schadenfreude,

1 ' liJ J ahlaki katiligin aksine duygusal esneklik ka-
anlama ve anlatma pasitemizin ve birbiriyle celigkili goriinen dii-

imkanlarina siince ve hisleri, ayn1 anda zihnimizde tutma

yogunlastigl bir yetenegimizin bir delilidir. Schadenfreude ile

kitapt1 bu. duygudaslik, bazen savunuldugu gibi birbirini
dislayan tepkiler degildir, ayn1 anda her ikisi
de hissedilebilir.”

Bir yikimin, kazanin, trajikomik bir durumun
ve kisiyi karsisindakilere rezil eden bir eylemi-
nin, bunlara tanik olanlarda ya da onlari izle-
yenlerde heyecan verici bir hezeyan dogurabi-
lir. Bu hezeyanin, hazla ve tatminle bulugsmasi
Schadenfreude’y: yaratir. Bugiinlerde internet
mecralarinda milyonlarca kez izlenen “komik”
videolarin, farkinda olmasak da bizlerde do-
gurdugu duygu bu. Smith’e gore bu videolarda
Schadenfreude, sakanin nahoslagsmasiyla ya da
tadinin kagmastyla basliyor.
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The
Guardian’'daki bir
yorumda gecgen
“Schadenfreude
Cag1” ifadesi, acaba
seneler Once
Nietzsche'nin dedigi
gibi “iktidarsizlarin
intikam1” diye
yorumlanabilir mi?

Bunlar disinda bedensel ya da fiziksel yetersiz-
liklere, ac1 ¢eken birine veya sakarliklara giilme,
felaket anlarini giivenli bir mesafeden izlemekten
haz duyma, “asag1 konuma diisenler karsisinda
zafer hissi yasama”; begendiginiz artistik pati-
najcinin rakibi hata yaptiginda keyif alma ya da
“kars1 takimin en 6nemli oyuncusu sakatlandi-
ginda hissedilen istemsiz mutluluk sancis1” gibi
Schadenfreude 6rnekleri de var.

'NESE VE RAHATLAMA HIKAYESI'

Kurallari ihlal eden birinin uyarilmasindaki ada-
let hissi ile giiruh adaleti arasindaki ayrim ise ya-
zara gore miinasebetsizlik potansiyeli barindiran
Schadenfreude’nin, giiciinii ve sinirlarini belirler-
ken beraberinde bir soru getiriyor: “Adil bir 1st1-
rap ile adil olmayan 1stirap arasindaki ¢izgi tize-
rinde, genelde bir uzlasma yoktur ve ¢izginin yeri
stirekli degisir. Bu da su soruya yol agar: Bagkala-
rinin ne hak ettigine nasil karar verebiliriz?”

“Adil olan”in él¢iisiiniin nasil ve neye gore belirle-
necegine dair tartigma siirerken Smith, kibrin ve
kendini begenmisligin; “yanlis yapanin”, bunun
bedelini 6dedigini gormenin yarattig1 keyfin de
Schadenfreude’yr besledigini hatirlatiyor. Hak-
sizlik edenin pismanligini, yasayacagl dehseti ve
kafa karigikligini kollamak, iistelik bunu bagkala-
riyla paylagsmak da Schadenfreude’ya déhil. Ayni
sekilde, “ben” ve “digerleri” ayrimiyla veya “Be-
nim basarili olmam yetmez, bagkalar: da bagari-
s1z olmalidir” 6giidiiyle ve baskalarinin bizden iyi
olmasiyla ortaya cikan haset de...
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Adil olan"in
Olcisunin nasil
ve neye gore
belirlenecegine dair
tartisma surerken
Smith, kibrin ve
kendini
begenmigligin,
“yanlis yapanin”,
bunun bedelini
odedigini gormenin
yarattigr keyfin de
Schadenfreude’'ul
besledigini
hatirlatiyor.
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“Unliileri insan olarak gormek istedigimizden
degil, onlarin oyun dist kalmasini izlemek icin”
satafata golge diisiiren ayrintilarin eselenmesi de
Schadenfreude’nin bir par¢asi. Benzer sekilde, ca-
lisma ortamindaki patrona saygi ritiiellerinin, da-
yanigmanin ve rekabetin tuhaf karigimi veya bir
politikacinin bagina gelen talihsizligin, muhalif-
leri tarafindan memnuniyetle izlenmesi de...

Gegici zafer hissi veren ve rakiplerin hatasinin
ya da “basarisizliginin” genis kitlelere ulagsmasi-
n1 saglayan Schadenfreude’nin, Smith’in deyisiyle
“aligkanlik haline geldikge tartigmay1 engelleme,
kars1 tarafi susturma ve muhalefeti ortadan kal-
dirma” gibi yonleri agiga ¢ikabiliyor.

Smith; Schadenfreude, bir kusur gibi goriinse de
ona muhtaciz diyor. Herkesin kendi hatasinda
bulabilecegi “nese ve rahatlama hikayesi” barin-
dirdigindan, “basarisizlig1” ve “hiisraninda” kim-
senin yalniz olmadigini gésterme imkéani tasiyor
Schadenfreude. Kisacast o, trajedi ve komediyi
ayni anda yansitan; hayatin bu iki yoniiyle hepi-
mizi yiizlestiren bir ayna.




Yeni hir ceza sistemi:
Uyumak

Yazar Mike McCormack'in yedi yilda tamamladig

romani "Komadan Notlar", Ayrint1 Yayinlan tarafindan
yayimlandi. McCormack, kullandig1 dipnotlar sayesinde i¢
ice gecmis sarmal bir orguyle insa ettigi psikolojik kurgu
romaninda, aile olmayan bir aileyl, erdemli yasamaya
calisan bir babayi, varolus kaygisi ceken bir cocugu
anlatir.

Okan Gil




-
kitalP.

1965’te Londrada dogan Mike McCormack,

‘ ‘ cocuklugunu ve ilk gengligini kendi tilkesin-

. de, Irlandada gegirir. Kiiciik bir kasabada,

Mike . . < s .. .

: _ efsanevi Croagh Patrick Dagrnin etegindeki

McCormackin gevdl bir ciftlikte bityityen McCormack, i¢inde ya-

yilda tamamladigi sadig1 atmosferden oldukca etkilenir ve ilk
romani "Komadan oykiilerini bu yillarda yazmaya baslar.

Notlar", Ayrinti

Yayinlar tarafindan Asli Araboglunun ¢evirdigi, Ayrint1 Ya-

yayimlandi yinlar1 etiketiyle basilan Komadan Notlar,
McCormack’in dilimize c¢evrilen ilk kitabi.
Bu yiizden de yazarla ilgili pek bilgi sahibi
degiliz. Ancak bu sadece Tiirkiye’ye has bir
durum degil, McCormack pek taninan bir
kalem degil. Tam da bu yiizden onun igin
“utang verici sekilde ihmal edilmis bir ya-
zar” yakistirmasi yapilir.

BEYIN CURUTME MEDITASYONU

Komadan Notlar, bilim kurgu romani ola-
rak gecse de bildik bilim kurgu atmosferinin
epey disinda bir diinya sunar. Uzay, galaktik
savaglar, biyiik teknolojik gelismeler, giig-
1t silahlar vs. yoktur i¢cinde. Hemen hemen
gliniimiizde gecer ve aile olmayan bir aileyi,
erdemli yasamaya calisan bir babayi, varolus
kaygisi ¢eken bir ¢ocugu karsimiza ¢ikarir.

Irlanda’nin kiiciik bir kasabasinda, orta halli
bir gelirle ciftcilik, hayvancilik yapan Ant-
hony O’Malley, giiniin birinde yurt disina
gider ve kotii sartlardaki bir yetimhanede
barinan, kir pas i¢indeki onlarca ¢ocuktan

5(1)12 aﬁ‘}{i’é?"ﬂaﬁ’( birini, J]’yi (John Joe) 2000 dolar karsiligin-
rmack, . . o g
Cev: Asli Araboglu da evlat edinir. Cocuk yetistirme konusun-

192 syf., Ayrint1 Yayinlari, 2020. da pek bilgisi yoktur, tek bildigi iyi niyeti ve
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McCormack pek
taninan bir
kalem degil. Tam da
bu yizden onun igin
“utang verici sekilde
ihmal edilmis bir
yazar” yakistirmasi
yapulir.

sevgisidir. Bir de buna komsularinin destegi ek-
lenince JJ saglikli sartlar altinda bityiimeye bas-
lar. Ancak esas sorun iste burada ortaya cikar.

JJ, yetimhaneden 2 yasinda alinan bir ¢ocuk ol-
dugunu basindan beri bilmektedir ve bu, yani
terk edilmenin getirdigi psikolojik ¢okiinti,
onun hayatinin temel belirleyeni olup ¢ikar.
Gerek babasi Anthonyyle gerek yakin dos-
tu Owen’la gerekse de sevgilisi Sarah’yla olan
iliskisinde, aslinda hayatin kendisiyle yasadig1
problemlerle hep bu terk edilme basamaginin
tistiinden konusur.

Okulun en zeki 6grencisi, civarin parlayan yil-
diz1 unvanini da elde etmesinin ardindan yasa-
d1g1 melankoli siddetini iyiden iyiye arttirir ve
J], biitiin olaylar1 kétii yanindan degerlendiren,
en normal kabul edilen degerleri bile dinamit-
lemeye ant i¢mis duygusal bir provokatore do-
niigiir. Kullandig1 bu yonteme de bir isim verir:
Beyin Ciiriitme Meditasyonu.

Universitede teknoloji felsefesi tizerine ¢aligma-
lar yapan McCormack, yukarida kurdugu hika-
yeye paralel sekilde akan ikinci bir aks yaratir.
Burada da Avrupa Ceza Komisyonu yetkisinde
ve AB sartlarina uygun sekilde yeni bir cezaevi
sistemine dair yapilan bir dizi girisimden bah-
sedilir.

Koca bir gemiye insa edilecek olan bu cezaevinin en temel farklilig: su sekilde
ozetlenebilir: Cezalar1 onaylanmis olan mahkumlar, ceza siireleri dl¢iisiinde
uyutulacaklardir. Ancak is bu kadarla sinirli degildir.

Komadan Notlar, Mike McCormack, Cevirmen: Asli Araboglu, 192 syf., Ayrin-

t1 Yayinlari, 2020.
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Somnos Projesinin bagkanligini yiiriiten Millet-
“ vekili Kevin Barret TD, yeni cezaevi sistemiyle
ilgili caligmasini uzman ekibiyle beraber ta-
mamlayip konuyu bir basin toplantisiyla duyur-
dugunda hemen her yerde tartismalar ¢ikmaya

Komadan Notlar,
bilim kurgu romani

olarak gegse de baglar. Bir kesim bu sistemi ekonomik olarak
bildik bilim kurgu faydali bir tasarruf olarak degerlendirirken, bas-
atmosferinin ka bir kesimse mahkumlarin kendilerini 6zgiir-

liikten yoksun hissetmeyecekleri icin 1slah edil-
melerinin de bir anlami kalmadigini iddia eder.

epey disinda bir
dinya sunar. Uzay,

galaktik
savaslar, biiyiuk Tamamen goniilliiliik tizerine ve bireysel bagvu-
teknolojik ruyla bes kisilik bir denek tizerinde ilk uygula-

Ii 1 icli maya baslanma karar1 alinir. Pek ¢ok cezaevin-
gelismeler gusiu den katilim mektubu gelse de yetkililer titiz bir

silahlar vs. yoktur calisma yiiriitiirler, ancak aralarindan ¢ikan bir

icinde. mektup hepsini sagirtir ¢iinkii cezaevinden de-
gil, disaridan, sugsuz bir insan tarafindan gon-
derilmistir. Bu JJ'den bagkasi degildir. Gerekge-
sinde de su yazmaktadir:

“Aklimi ¢ikarip atmak istiyorum.”

PARCALARDAN BUTUNE GIDEN BiR RO-
MAN

Ingilizce ve felsefe mezuniyetinin ardindan Eyre
Meydanr'nda temizlik¢i olarak ¢alisan ve bu ytiiz-
den geceleri saat ikiden sonra yazi masasina otu-
rarak ilk kitabini kaleme alan McCormack, Ko-
madan Notlarda farkli ve yeni bir kurgu teknigi
kullanir.

Ana hikaye klasik sekilde akarken, kitabin pek
¢ok sayfasinda yer alan dipnotlarda Somnos
Projesinin ayrintilarini okumaya basglariz. Ha-
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Hikaye klasik
sekilde akarken,
kitabin pek
cok sayfasinda yer
alan dipnotlarda
Somnos
Prgjesi'nin
ayrintilarini
okumaya baslanz.

yati ayrintilar da degildir bunlar, hatta bir kism1
sadece teknik detaylar icerir ve bu dipnotlarin
birbiriyle dogrudan bir devamlili1 yoktur. Parca
parca fotograf kareleri cekilir sadece, bu kare-
lerin birlesimiyse bize yeni cezaeviyle ilgili pek
¢ok ayrint1 verir.

Ayrica romanin bigimsel tercihi de bir taniklik
mantig1 tizerine kuruludur. Kabaca 6zetlersem;
JJ’in bagvurusu, zaten popiiler bir tartisma ko-
nusu olan Somnos Projesini hepten merkeze ta-
sir ve JJ giindem haline gelir. Oyle ki s6zlerinden
tisort baskis1 yapilirken, kalp ritimleri tizerine
diizenlenen bir sarki Avrupa capinda en ¢ok
dinlenen sark: olur. Hal boyle olunca da gazeteci
oldugunu tahmin ettigimiz birtakim kisiler, JJyi
tanryan bes kisiyle (babas1 Anthony, sevgilisi Sa-
rah, komsusu Frank, 6gretmeni Gerard ve pro-
jenin yuritiiciisit Kevin) goriisiirler ve biz de JJ
hakkinda hemen her seyi kisa kesmelerle ve bu
bes kisinin soyledikleri {izerinden 6greniriz.

Bir karakter yaratirken her seyden dnce o karakteri biitiinliiklii olarak hayal
ettigini, en ise yaramaz, en sikici ayrintilari bile oturup saatlerce diisiindiigiinii
sOyleyen McCormack, Komadan Notlarda hem bi¢imsel hem kurgusal olarak
lezzetli bir romanla Tiirkiye’ye merhaba diyor.

Umarim “utang verici sekilde ihmal edilmis” olan McCormackin diger kitap-
larin1 da okuma sansina erisiriz.

Ve umarim “utang verici sekilde ihmal edilmis” olan yerli yazarlarimiz da yaz-

maya devam ederler.

KAYNAKLAR

https://www.theguardian.com/books/2017/jun/24/mike-mccormack-soundtrack-novel-deat-

h-metal-novel-solar-bones

https://www.irishtimes.com/culture/books/mike-mccormack-a-lot-of-people-had-faith-to-sti-

ck-by-me-in-the-difficult-years-1.3529080
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seref Motel: Nesilden
nesile degisim

M. Caner Alper'in romanai 'Seref Motel', Dogan Kitap
tarafindan okurla bulustu. Butun okurlarin ailelerinden,
akrabalarindan asina oldugu karakterlere can veren
yazar; bir aile hikayesi anlatirken ayni zamanda sadece
bir ailenin tarihini degil, nesilden nesile degisimle bir
ulkenin donusumunu de anlatiyor.

Sinem Giundem
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M. Caner Alper'in

romani Seref Motel,

Dogan Kitap
tarafindan okurla
bulustu.

I IE NER
ALER

Seref Motel, M. Caner Alper,
168 syf., Dogan Kitap, 2020.

Seref Motel okuyucuya “Ey okur hi¢birimizin
ailesi bize okul kitaplarinda gosterilenler
kadar mutludegil. Bakanlatacagim hikayede
aile birligi diye diye nelerin halinin altina
supurtildagiini gor” dedigi bir hikaye.
Zenne filminin yOnetmeni ve senaristi
M. Caner Alper’in son kitabi Seref Motel
yazarin kendi hayatindan da izler tasiyor.
Yazar 80’lerdeki Tiirkiye'yi, siyasi iklimi,
kadin erkek esitligini hepimizin ailesinden
yola ¢ikarak anlatmis. Seref Motel, olduk¢a
striikleyici ve en biiyilk hapishanemiz
olan aile kavramini ¢ok iceriden bir yerden
sorgulamamizi saglayan bir kitap.

"Her seye yiiksek bir sadakat, derin bir
nefretle bagliyim. Her nerede degilsem
orada mutlu olacakmisim gibi gelir" der
Baudelaire. Bu ciimleyi gliniimiizde bizi
icine hapseden her kavram, her olgu, her
sosyokiiltiirel yap1 icin kullanabiliriz.
Hayata baktigimiz ilk ve en kirli pencere
aile de, asla 6lmeyen canliligiyla bizi icine
hapsederken mutlu aile tablolarina bakar ve
disaridan goriinen her mutlu resme sanki
mutluluk sadece bizim tarafta degilmis gibi
becerememe hissi ile yaklasiriz. Eksiklikten
kaynakli becerememe hissi, zaman zaman
su¢u kendimizde aramamiza sebebiyet
verse de aslinda asil sorgulanmasi gereken,
ailenin kol kirilir yen i¢inde kalir kalib1 i¢in
yaratilmis bir organizmaya doniismesidir.
Herkesin bir yarasi var mutlaka ve bu yara
ailenin seni ne kadar sarip sarmaladigy,
duygular1 m1 yoksa serefi mi on plana
aldig1 ikileminde ya biyiliyor ya da
kiictiliiyor. Yanlis anlagilmasin yaralarimizla
dogmuyoruz. Yaralarimizi da ailemiz agiyor.
Iste M. Caner Alper’in kaleme aldig1 Seref
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Seref Motel
okuyucuya “Ey okur
hicbirimizin
ailesi bize okul
kitaplarinda
gosterilenler
kadar mutlu dedgil
Bak anlatacagim
hikayede
aile birligi diye
diye nelerin halinin
altina
supurildaguni gor’
dedidi bir hikaye.
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Motel de ¢ekirdek bir ailenin ge¢mise yaptig1
yolculugu anlatiyor. Her ne kadar glinimiizde
aileler en fazla 4 kisilik olsa da halalar, teyzeler,
dayilar, amcalar, yengeler, enisteler, kuzenler
zaman zaman o ¢ekirdegin acilmasina, icten ice
¢lirimesine sebebiyet veriyor.

ASINA OLDUGUMUZ KARAKTERLER

Hepimizin ailelerimizden, akrabalarimizdan
asina oldugu karakterlere can vermis Alper, Seref
Motel ekseninde donen hikayesinde. Okurken ne
kadar1 gercek diye sormadan edemedim. Ciinkii
romanda anlatilanlarin her biri agina oldugumuz
karakterler. Annelerin erkek kardeslerine
diskiinliigii, day1 kavrami neden “amcalanmak”
yok gibi ¢ok hakli sorularla sorgulaniyor.

Kadinlarin, kendilerine deger vermeyen
erkeklerin pesinde yillarini harcamak zorunda
kalmalarin1  anlamaya  c¢alistyor  kitabin
anlaticist ve bas karakteri Cem. Kitapta
modern Tirkiye'ye gecisin izlerini de gérmek
mimkiin; 40’1 yaslarinin basindaki herkesin
hatirlayacag1 detaylarla ortli  kitap. Hatta
okurken ilk gencligimi, ergenligimi yasadigim
zamanlardaki ozgiirlige duydugum umut
canland1 géziimde, yazarin Duygu Asenanin
biz kadinlara asilamaya c¢alistifi ozgiiven
duygusunu hatirlattigr satirlarda. Seref Motel
sadece kadinin degil aile icinde ezilen ama yine
de sorgulamay1 basarabilen her bireyin 6zgiirliik
¢abasin1 anlatiyor. 30 yil 6nce bambagka bir
diinyada yasayacagimizin hayalini kurdugumuz
¢ocukluk hatiralarimiza, modernlesmenin
herkesin kendi hayatini istedigi gibi yasamasi
isteginin ne demek olduguna bir kere daha
bakmamaizi saghyor.
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Kadinlarin,
kendilerine deger
vermeyen
erkeklerin pesinde
yillarini1 harcamak
zorunda
kalmalarini anlamaya
calisiyor kitabin
anlaticis1 ve bas
karakteri Cem...

M. Caner Alper, “Her ailede bir yasli,
tarihe ge¢mis mucit agabeyinden, onlarca
dile ¢evrilmis yazar amcasindan, sanat
akimlarini etkilemis ressam teyzesinden,
hastaliklara sifa bulmus doktor halasindan
ya da etkileyici yapilarin mimari
kuzeninden degil de daha ¢ok bir zamanlar
ne kadar zengin olduklarindan, giirtil giiriil
para kazanirken nasil har vurup harman
savurduklarindan ya da bir donem herkesge
nasil tanindiklarindan filan bahsedip
oviniir. Bizimki de o6yle bir siilaleydi
iste” diyerek anlattig1 siilalesinin aslinda
hepimizin stilalesi oldugunu anlamamizi
sagliyor. Alper aileye, akrabalara o kadar
iceriden bir yerden bakmuis ki her karakterin
aslinda kendi akrabalarinizdan olustugunu
anlamak ¢ok da vaktinizi almiyor. Kitabin
asina oldugumuzbir hikayeleri anlatirken bu
kadarsiiriikleyiciolmasininenbiiyiik nedeni
de M. Caner Alper’in sinematografik bakis
ac¢is1. Kitabin fonu olan motel, garsonundan
gelen musterilerine kadar her karakter sanki
daha once onlar1 gormiiscesine goziintizde
canlanryor.

Aile kavramini “Okudugum Kkitaplardaki,
seyrettigim filmlerdeki o genis, mutlu aile
olamadigimiz i¢in, kendimi ve gelecegimi
onlardan bir an Once kurtarmanin en
dogru yol oldugunu artik biliyordum”
satirlartyla anlatan Alper okuyani ister
istemez ¢ocukluguna gotiiriiyor. Higbir
ailenin mitkemmel olmadigini bir kez daha
anlamamizi sagliyor. Mutlu aile tablosunun
sadece ¢ocuklar korunarak, onlar yaralansa
da yaralarina sahip ¢ikarak cizilebilecegini
anlatiyor. Hem de okuyucunun goziine
sokmadan, hepimizin hikayesini anlatarak.
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Bilinmezligin tedirgin
Insanlan:
Durmusg Saatler Dukkani

Guller’in 6zenli dili, oykulerin tamamina yansirken
okurun sezgilerini de giiclendiriyor. Ongériillemez acayip
durumlarn ve tuhaf duygularin gizeminin edebiyatla
kesismesi diye tanimlayabilecegimiz Durmus Saatler
Dikkani, okuruna, yazarin yarattigl fantastik imgelerle
ve yerinde bosluklarla, gercegi farkli bakis acilarnyla
algilarken estetik tadi da yakalayabilecekleri bir seruven
bahsediyor.

Suzan Bilgen Ozgiin
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Gamze
Giiller, Iletisim
Yayinlari'ndan
¢itkan yeni oyki
kitabi, Durmus
Saatler
Diikkani ile okur
karsisinda...

GAMZE
GULLER

Durmus Saatler Diikkani,
, 107 syt.,
[letisim Yayincilik, 2020.

Gamze Gililler, 6zellikle 6ykii severlerin agina
oldugu bir isim. Icimdeki Kalabalik, 2013
Orhan Kemal Oykii Odiilirnii alan Besinci
Kose gibi kitaplarindan sonra, bir de En
Cok Onu Sevdim adli novellas: yayinlandi.
Giiller bugiinlerde Iletisim Yayinlar’ndan
¢itkan yeni o6yki kitabi, Durmus Saatler
Diikkéani ile okur karsisinda...

Giiller, on dort oykiiden olusan bu yeni
kitabinda, dncekilerden farkli olarak, daha
¢ok gotik unsurlarin hissedildigi, evrensel
gerilim ile harmanlanmis 6znel kaygilarin
baskin oldugu, tekinsiz bir atmosfere yer
vermis. Insan ve doganin ongoriillemez
karanlikyonlerini,dinamikoldugukadartitiz
ve detayl1 bir dille kitabina aksettiren yazarin
bu metinlerinde, daha dnceki Oykiilerinde
oldugu gibi mimarlik mesleginin katkilari da
fark ediliyor. Oykiilerin tamamina yansiyan
oliim, yalnizlik, aidiyetsizlik, yabancilagma,
gece, gizem, bilinmezlik, diglanmislik gibi
kavramlarin, ¢agimizin tedirgin insanlar:
diyebilecegimiz karakterlerle bir biitiinlik
olusturdugu goriiliiyor.

Giiller, agirlikli olarak bireysel sorunlarinda
ve yalnizliklarinda karamsarliga kapilmis
kisilerin icsel catigmalarini kaleme alirken
heyecanvemerakduygusunudacanlitutmayi
basarmis. Dozunda ipuglariyla metinlerden
dislanmayan  okur, Dbir¢ok karakterle
empati kurarken kendi derinliklerine de
degisik acilardan bakabiliyor. “Iceride
Kim Var” oykiistinde, bu karakterlerden
birinin kusatilmiglik hissi net bir sekilde
goriilebiliyor:
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“Cikip bu dongliyti kirmasi, bu evden, bu
‘ ‘ mahalleden, bu hayattan kurtulmas: gerek.
Cikmak icin elini dolap kapagina atti. Tam
acacagl anda kilitte bir anahtar dondi ve
dis kapinin gicirtisi duyuldu yeniden.

Guller, on dort
oykuden olusan bu yeni
kitabinda, oncekilerden
farklh olarak, daha
¢cok gotik unsurlarin
hissedildigi, evrensel
gerilim ile
harmanlanm1§ oznel Latince post mortem “6liimden sonra”
kaygilarin demektir ve 6lim sonrasi fotograf¢iligini
ifade etmek icin de kullanilir. Bu adi
tastyan ve ¢ok cagrisimli bir metin olan
: “Post Mortem” adli oykii de, kusatilmis
vermis. insanlarin bekleyisine bir baska o6rnek

sunuyor: “Sabah otobiis bekle, 6glen yemek
kuyrugu bekle, giin boyu mesai bitsin diye
bekle, hafta boyu hafta sonunu bekle,

hafta sonu gelince de magazalarin 6niinde
Sevim'i bekle..”

Daire kapisi hizla acildi. Biri paldir kiildiir
iceri daldi.

‘Simdi goreceksiniz!” dedi.”

baskin oldugu, tekinsiz
bir atmosfere yer

Kitapla ayni1 adi tasiyan  “Durmus
Saatler Diikkanr’, insanin adeta igine
dalip kayboldugu biyiili atmosferiyle
kitabin sonuna yakisan bir final Oykiisii
olmus. Gilintimiizi kusatan belirsizlikler,
bilinmezlikler ve bekleyisler, bazen sisli,
bazen golgeli ve kaygan, hatta kaypak
bir zeminde, yasadigimiz hakiki anlari
da kaybetmemize neden olabiliyor. Oysa
zaman insandan bagimsiz bir kavram
degil. Onemli olan onun esiri olmadan
ama onu fark ederek kendimizi ve diinyay1
tanimaya, anlamaya calismak, tabii eger
basarabilirsek...
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Guller'in 6zenli
dili, oykiilerin
tamamina
yansirken okurun
sezgilerini de
guclendiriyor.

“O an1 sevdi. Ben de sevdim. Biz anlar
severiz. Ve Omrumiizii sere serpe yayariz
bu anlarin dstiine. Akigkanlasiriz hayatin
icinde, stiziiliiriiz. Kendi gozlerime bakmak
icin vaktim var. Ahsaptaki incecik damarlara
dokunmak icin. Atesin odadaki dansini
izlemek, hayal kurmak i¢in.”

Giller'in ozenli dili, Oykiilerin tamamina
yansirken okurun sezgilerini de gii¢clendiriyor.
Ongoriilemez acayip durumlarin ve tuhaf
duygularin gizeminin edebiyatla kesismesi
diye tanimlayabilecegimiz Durmus Saatler
Diikkani, okuruna, yazarin yarattig1 fantastik
imgelerle ve vyerinde bosluklarla, gercegi
farkli bakis agilariyla algilarken estetik tadi da
yakalayabilecekleri bir seriiven bahsediyor.
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BORIS VIAN KIiTAPLARI

TUKURECEGIM
CEVIREN: BIRSEL UZMA

ATHAKI® MODERN

" MEZARLAR

BORIS VIAN KITAPLARI

Mezarlariniza Tiikiirecegim

Yazar: Boris Vian
Cevirmen: Birsel Uzma
Yayinevi: ithaki Yayinlar
Sayfa Sayis1 : 136

ALY

Z citirlar -
< farkinda degil
>

||||||

Gitirlar Farkinda Degil

Yazar: Boris Vian
Cevirmen: Hakan Tansel
Yaynevi: Ithaki Yayinlari
Sayfa Sayisi : 156

BORIS VIAN KITAPLARI



BORIS VIAN KITAPLARI

" BORIS VIAN
YUREK SOKEN

CEVIREN: CEMAL BALI AKAL

ITHAKIWMODERN

BORIS VIAN KITAPLARI

Yirek Soken

Yazar: Boris Vian
Cevirmen: Cemal Bali Akal
Yaynevi: Ithaki Yayinlari
Sayfa Sayisi : 256

3. BASIM

Kizil Ot

Yazar: Boris Vian
Cevirmen: Hakan Tansel
Yayinevi: ithaki Yayinlar
Sayfa Sayisi : 215

BORIS VIAN KITAPLARI



BORIS VIAN KITAPLARI BORIS VIAN KITAPLARI BORIS VIAN KITAPLARI

i

<Z< ve butin ¢irkinler
Y —
>

Oldurilecek

Ve Biitiin Girkinler Oldiiriilecek

Yazar: Boris Vian
Cevirmen: Hakan Tansel
Yayinevi: Ithaki Yayinlari
Sayfa Sayisi : 212

Generallerin
Bes Cay1

E Tine Generallerin Bes Gay1

Yazar: Boris Vian

Cevirmen: Ayberk Erkay
Yayinevi: Mitos Boyut Yayinlar:
Sayfa Sayisi : 100




BORIS VIAN KITAPLARI

BORIS VIAN KITAPLARI BORIS VIAN KITAPLARI

*BIIJRIS VIAN
YUREK SOKEN

CEVIREN: CEMAL BALI AKAL

ITHAKIWMODERN

Bir Kara Kedi icin Blues

Yazar: Boris Vian
Cevirmen: Anil Karol
Yayinevi: Marjinal Kitap
Sayfa Sayisi : 112

butun Olulerin
derileri aymidir

ithak

Biitiin Oliilerin Derileri Aynidir

Yazar: Boris Vian
Cevirmen: Ziihre Ilkgelen
Yayinevi: ithaki Yayinlar
Sayfa Sayisi : 142



BORIS VIAN KiTAPLARI BORIS VIAN KiTAPLARI BORIS VIAN KITAPLARI

vercoquin ve

Vercoquin ve Plankton

Yazar: Boris Vian

Cevirmen: Elif Aksu

Yayinevi: Altikirkbes Yayinlar:
Sayfa Sayisi : 207

Generallerin
Bes Cay1
T Pornografi Uzerine

Yazar: Boris Vian

Cevirmen: Is1l Y. Yiice
Yayinevi: Altikirkbes Yayinlar:
Sayfa Sayis1 : 96




YENI GIKANLAR YENI GIKANLAR YENI GIKANLAR YENI GIKANLAR YENi GIKANLAR

BiR 5
SELMAN BULUT ‘R
POLISIYES! H‘

Hesabim Var

HESABIM VAR Yazar: Onur Unlii

Yayinevi: Alfa Yayincilik
Sayfa Sayis1 : 352

PACO IGNACIO TAIBO ||
Y

Ernesto Guevara
ERNESTO GUEVARA NAMI DIGER Nam'l Diéer Che

HE

Yazar: Paco Ignacio Taibo II
Cevirmen: Giirol Koca
Yayinevi: Alfa Yayinciik
Sayfa Sayis1 : 856




YENI GIKANLAR YENI GIKANLAR YENI GIKANLAR YENI GIKANLAR YENI GIKANLAR

FIGEN SAKACI

Keseklis
T rla

Kesekli Tarla

Yazar: Figen Sakaci
Yayinevi: {letisim Yayinlar
Sayfa Sayisi : 163

Dersim Alexanderplatz

Yazar: Imran Ayata
Ceviren: Vanina Kutelas
Yaynevi: fletisim Yayinlari
Sayfa Sayis1 : 265

LA

iletisim




YENI GIKANLAR YENI GIKANLAR YENI GIKANLAR YENI GIKANLAR YENI GIKANLAR

Mutlok.
Unutulusg

Hatice' Hamarat

Mutlak Unutulus

Yazar: Hatice Hamarat
Yayinevi: Siirden Yayinlari
Sayfa Sayisi : 88

Wilhelm Schmid

Dokunmanin
Gucu Uzerie

Dokunmanin Giicii Uzerine

Yazar: Wilhelm Schmid
Ceviri: Tanil Bora
Yaynevi: fletisim Yayinlart
Sayfa Sayisi : 57



